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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie

seadme.

Nouandeid, broSiilre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate:
www.electrolux.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei vota endale vastutust

vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud

paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke

COHUTUSINFO. ... s
« OHUTUSJUHISED. ...t
. TOOTE KIRJELDUS. ... ...
CJUHTPANEEL......c s
. ENNE ESIMEST KASUTAMIST ..ottt
. IGAPAEVANE KASUTAMINE. ...ttt

kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel

vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud

fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste

kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet

kasutada jarelevalve all voi kui neid on opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte. Lapsed

vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise
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puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

» Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega.

» Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
kdrvaldage see nduetekohaselt.

+ HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

* Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

» See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

+ Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

» Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustoid uhendage seade vooluvorgust
lahti.

+ Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse vdi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

» HOIATUS: Elektrilddgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.
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* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.

» Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks
kasutage alati ahjukindaid.

 Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tommake esmailt riiulitoe
esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.

» Arge kasutage klaasukse puhastamiseks
abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib
see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.2 Elektriihendus
2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge tdBmmake seadet kéepidemest.
Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja modbliesemetest.

Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.
Seade on varustatud elektrilise
jahutussusteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoitestisteemiga.

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nouetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele lahedal voi
seadme all olevas nisis, eriti siis, kui
seade to6tab voi uks on kuum.
Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
tooriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.
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» Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

» Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme Uhendus vooluvérguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

+ Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

Kaablitiitibid, mis sobivad paigaldamiseks
voi asendamiseks Euroopas:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Kaabli ristldike pindala peab vastama
andmesildil naidatud koguvéimsusele. Vt ka
tabelit:

Koguvéimsus (W) Kaabli ristloige

(mm?)
max 1380 3x0.75
max 2300 3x1
max 3680 3x1.5

Maandusjuhe (roheline/kollane kaabel) peab
olema 2 cm pikem kui pruun faasijuhe ja
sinine neutraaljuhe.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
plahvatuse oht!

+ Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

» Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

» Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.
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* Olge seadme to6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

* Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

» Arge avaldage avatud uksele survet.

« Arge kasutage seadet t66- ega
hoiupinnana.

* Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

« Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.

» Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettenéhtud klaase ja purke.

« Arge pange tuleohtlikke vdi tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

« Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse
arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— &rge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pohjale.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast kiipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid ndusid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

« Emaili vdi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

* Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis vdivad olla pusivad.

* Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse k6ogimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme to6tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral v6ib kinnise
modblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
pdrandat. Arge sulgege paneeli véi ust,
enne kui seade pole parast kasutamist
taielikult maha jahtunud.



2.4 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!

Kehavigastuse, tulekahju voi seadme
kahjustamise oht.

* Enne hooldustoiminguid lilitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

» Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid vbivad puruneda.

» Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

» Eemaldage uks seadme kiiljest
ettevaatlikult, uks on raske.

» Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

» Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kiirimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

2.5 Sisevalgustus

Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust véi on mdeldud
edastama infot seadme t66oleku kohta.
Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

» Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

« Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.6 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke thendust
volitatud teeninduskeskusega.
« Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.7 Korvaldamine

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

/\ HOIATUS!
Elektrilddgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi milidavate varulampide kohta:

* Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Lahutage seade vooluvorgust.

» Loigake elektrijune seadme ldhedalt 1&bi ja
visake ara.
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3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade Juhtpaneel
Ekraan

F ? Kuumutuselement
|

Ventilaator
( ~ A Ahjuddnsus - Vesipuhastuse konteiner
@ ﬁzﬂé& =/ Riiulitugi, eemaldatav
1% B Riiuli asendid
@ 7 > NR
O 7 C 2 N[ @

4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade 4.2 Ekraan

Ekraan koos peamiste funktsioonidega.

A
= B |
12:30
OR ¥ A85C 150°C
‘ } ‘ ®© 15r|n'\n (] START
| | | | |
ST 5T FE D ¢ :
A. Kellaaeg
Sees / Vajutage ja hoidke, et seade sis- (B: .IS_TART /tSTOPP
Vilias  se ja vilja liilitada. - lemperatuur
D. Kipsetusreziimid
Meniiii Loetleb seadme valikud ja sea- E. Taimer
distusfunktsioonid. F. Toidutermomeeter (ainult valitud
i mudelitel
Lemmi- \\\vab lemmikseaded. )
kud
Ekraan Naitab seadme praeguseid sat- Ekraani indikaatorid
teid. OK Valiku voi seade kinnitamiseks.
Lambi o el
1Gliti Lambi sisse ja valja llitamiseks. < Mendils Gihe taseme vorra tagasi likumiseks.
Kiirkuu-  Funktsiooni sisse- ja véljalllitami- - . - ;
E mutus  seks: Kiirkuumutus. k) Viimase toimingu tuhistamiseks.
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Ekraani indikaatorid

Ekraani indikaatorid

W  Funktsioonide sisse ja valja lllitamiseks.

@ Aktiveeritud on ainult hiipikakna sénum.

Q Hairesignaali funktsioon on aktiveeritud.

@ Viitkaivitus on aktiveeritud.

Helisignaali ja toiduvalmistamise peatamise

st funktsioon on aktiveeritud.

0 Seade tiihistamiseks.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

5.1 Esmakordne iihendamine

Parast esmakordset Gihendamist kuvab
ekraan tervitussonumi.

Peate seadma jargmised funktsioonid: Keel,

Ekraani heledus, Nuputoonid, Helitugevus,
Kellaaeg.

5.2 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tlihi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.
Seade voib eraldada ebameeldivat Idhna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Kiipsetusreziimid

TAVALINE

Eemaldage seadmest kdik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

Valige funktsioon E] Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 1 h.

Valige funktsioon E Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

Valige funktsioon @ Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske ahjul
tootada ligikaudu 15 min.

Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.

Turbogrill
Kontidega suurte liha- v6i linnulihatlkkide
réstimiseks Uhel riiulitasandil. Gratadanide
valmistamiseks ja pruunistamiseks.

Ij Grill

Ohemate toidupalade grillimiseks ja leiva
rostimiseks.

P6o6rdohk

Liha réstimiseks ja kookide kipsetami-
seks. Seadistage madalam temperatuur
kui Glemise + alumise kuumuse puhul, ku-
na ventilaatori abil jaotub kuumus Uhtlaselt
ahju sisemuses.

Kiilmutatud toiduained
— Sobib suurepéraselt valmistoitudele (nt frii-
kartulid, kroketid voi kevadrullid).
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E] Ulemine + alumine kuumutus / Vesipu-
hastus
Uhel ahjutasandil kiipsetamiseks ja rosti-
miseks. Vt jaotist "Hooldus ja puhastami-
ne", et leida lisateavet jargmiste valikute
kohta. Vesipuhastamine.

Kiipsetamine madalal t°

Madala temperatuuriga toiduvalmistamise
protsess. Sobib suurepéraselt 6rnade toi-
tude (nt veise-, vasika- v6i lambaliha) val-
mistamiseks.

S
[a]

Pitsa

= Parim pitsa ja muude roogade kiipsetami-
seks, mis nduavad altpoolt rohkem kuu-
must.

@ Soojashoidmine
Toidu soojashoidmiseks. Pange tahele, et
moned toidud véivad kiipsemist jatkata ja
soojas hoidmise ajal kuivada. Vajadusel
katke toiduained.

|;| Alumine kuumutus
Valige see funktsioon parast toiduvalmista-
mise protsessi, et vajaduse korral pruunis-
tada toidu alumise osa. Kasutage kdige
madalamat restitaset.

Leib

Leiva klipsetamiseks.

r Taina kergitamine
Parmitaina kerkimise kiirendamiseks. Kat-
ke taina pind, et véltida selle kuivamist.

Ménede kuumutusfunktsiooniga voib
lamp alla 80 °C temperatuuri puhul
automaatselt valja lilituda.

MUU

H Hoidistamine
Kodgiviljade ja puuviliade hoidistamiseks
asetage konservipurgid veega taidetud ah-
juplaadile, kasutades kuumuskindlaid sa-
ma suurusega bajonett- vdi keeratava kaa-
nega purke. Kasutage madalaimat riiulita-
sandit.

04 Kuivatamine
Viilutatud puuviljade, kddgiviljade ja seente
kuivatamiseks. Niiskusest killastunud 6hu
véljalaskmiseks ja puuviljade paremaks
kuivamiseks, on soovitav kuivatamise ajal
aeg-ajalt ahju uks avada.

— Noude soojendamine
b Taldrikute soojendamiseks enne serveeri-
mist.

K2 Sulatamine

Toiduainete sulatamiseks (puu- ja juurvil-
jad). Sulatamise aeg soltub kilmutatava
toidu kogusest ja suurusest.

555 Gratineerimine
= Toitude jaoks nagu lasanje voi kartuligra-
téan. Grataanide valmistamiseks ja pruu-
nistamiseks.
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lfl Niiske kiipsetus po6rdéhuga

y Funktsioon klipsetamise ajal energia
saastmiseks. Selle funktsiooni kasutamisel
voib seadme sisemine temperatuur erine-
da valitud temperatuurist. Kasutatakse
jadkkuumust. Kuumutusvdimsus voib va-
heneda. Lisateavet leiate jaotisest "lga-
paevane kasutamine", Markused: Niiske
kipsetus p6érdéhuga.

6.2 Markused: Niiske kiipsetus
poordéhuga

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nduete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voéimalikult suure energiatdhususega.

Kasutades seda funktsiooni, lilitub lamp 30
sekundi parast automaatselt valja.

Toiduvalmistamisjuhised leiate jaotisest
,NGuanded ja napunéited®, Niiske kiipsetus
pdorddhuga. Uldiseid
energiasdastunduandeid leiate jaotise
~Energiatdhusus* alajaotisest Energiasaast.

6.3 Seaded: Kiipsetusreziimid

1. Lulitage seade sisse. Ekraanile kuvatakse
vaikimisi kuumutusfunktsioon ja
temperatuur.

2. Vajutage kuumutusreziimi simbolit , et
siseneda alammenidlsse.

3. Valige kupsetusreziim ja vajutage OK.

4. Seadke temperatuur. Vajutage nuppu
OK

5. Vajutage nuppu START .



6. STOP —vajutage, et kiipsetusreziim valja

ltlitada.
7. Lilitage seade valja.
6.4 Menuiti

Vajutage nuppu E, et siseneda menllsse.

Meniiii-iiksus Kirjeldus

Juhendatud kiipsetamine Kuvab automaatpro-

grammid.

Lemmikud Kuvab lemmikseaded.

Funktsioonid Kasutatakse seadme

konfiguratsiooni maara-

miseks.
Seaded Seadistami- Kasutatakse seadme
ne konfiguratsiooni maara-
miseks.
Hooldus Kuvab tarkvara versioo-

ni ja konfiguratsiooni.

Alammenui: Funktsioonid

Alamme-  Kirjeldus

niit

Sisevalgus-  Lilitab lambi sisse ja vélja.

tus

Lapselukk Takistab seadme juhuslikku sisselili-

tamist.

Kiirkuumutus LUhendab kuumutusaega. See on
saadaval ainult méne klpsetusreziimi-

ga.

Muudab kuvatud ajaindikaatori vor-
mingut.

Kellanait

Alammeniil: Seaded

Seadistamine

Alamme-  Kirjeldus
nii
Keel Seadistab seadme keele.

Alamme-  Kirjeldus
niiii
Ekraani hele- Seab ekraani heleduse.
dus
Nuputoonid  Ldulitab puuteekraani toonid sisse ja
valja. Helisid (D ei saa valja lulitada.
Helitugevus ~ Reguleerib nuputoonide ja signaalide
helitugevust.
Kellaaeg Seab praeguse kellaaja ja kuupaeva.
Hooldus
Alamme-  Kirjeldus
niiti
Demoreziim  Aktiveerimis-/deaktiveerimiskood:
2468
Tarkvaraver- Info tarkvaraversiooni kohta.
sioon

Taasta teha- Lahtestab tehaseseaded.

seseaded

6.5 Seaded: Juhendatud
kiipsetamine

Juhendatud kipsetamine alammenui
koosneb lisafunktsioonide ja programmide
komplektist, mis on mdeldud spetsiaalsete
roogade jaoks. Igale roale selles
alammendus on ettendhtud sobiv seadistus.
Saate reguleerida aega ja temperatuuri
kipsetamise ajal.

Ménede roogade puhul saate seda
valmistada ka Kaaluautomaatika.

1. Lulitage seade sisse.
2. Vajutage nuppu —.

3. Vajutage ¥ Sisestage Juhendatud
kipsetamine.

4. Valige toit vdi toidu tulp.

5. Asetage toiduained seadmesse ja
vajutage START .

Kui funktsioon I6peb, kontrollige, kas toit on

valmis. Pikendage kupsetusaega vastavalt

vajadusele.
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7. LISAFUNKTSIOONID

7.1 Lemmikud %

Voite salvestada kuni 3 oma lemmikseadet,
naiteks kuumutusfunktsiooni ja kiipsetusaja.

1. Lulitage seade sisse.
Valige sobiv seade.

2

3. Vajutage nuppu —.

4. Valige: Lemmikud / Salvesta praegused
seaded.

5. Vajutage nuppu +, et lisada seade
loendisse: Lemmikud.

6. Vajutage nuppu OK.
9D- vajutage, et seade lahtestada.

(% vajutage, et seade tuhistada.

7.2 Nuppude lukustus

See funktsioon hoiab dra seadmefunktsiooni
tahtmatu muutmise.

1. Lilitage seade sisse.
2. Seadke kipsetusreziim.

3. 75\( ﬂ - vajutage samaaegselt, et
funktsioon sisse lulitada.

7«’?, ﬂ — vajutage samaaegselt, et funktsioon
valja lulitada.

7.3 Lapselukk

See funktsioon takistab seadme juhuslikku
sisselulitamist.

1. Lilitage seade sisse.

Vajutage nuppu —.

Valige Funktsioonid / Lapselukk.
Vajutage kooditahti tahestikulises
jarjekorras.

PN
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Lapselukk on sisse lulitatud.
Kui see funktsioon on aktiveeritud, paasete
juurde: Taimer ja lamp on saadaval.

Seadme kasutamise voimaldamiseks
vajutage kooditahti tdhestikulises jarjekorras.

7.4 Automaatne valjaliilitus

Kui kuumutusfunktsioon on aktiivne ja
seadeid ei muudeta, lilitub seade ohutuse
huvides teatud aja mé6dudes automaatselt
vélja.

(°C) O (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 55
250 — maksimum 3

Kui kavatsete kuumutusfunktsiooni kasutada
kauem kui automaatse valjalllitamise aeg,
maarake kipsetusaeg. Vt jaotist "Kella
funktsioonid".

Automaatne valjalilitus ei to6ta
funktsioonidega: Sisevalgustus, Lopp.

7.5 Jahutusventilaator

Seadme t66 ajal lulitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
jahedana. Kui lulitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.



8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Funktsi-
oon

Kirjeldus

Taimer Kipsetamise kestuse valimiseks. Mak-
simaalne on 23 h 59 min.

Saate maarata, mis juhtub, kui aeg
saab tais, maarates eelistatud toimin-

gud: Tegevuse I6pp.

Tegevuse  Helisignaal - kui aeg saab tais, kostub

16pp helisignaal. Saate seada funktsiooni
igal ajal, ka siis, kui seade on valja Iuli-
tatud.

Helisignaal ja kiipsetamise 16pp - kui
aeg saab tais, kostub helisignaal ja
kuumutusreziim lUlitub vélja.

Ainult hiipikaken - kui aeg saab tais, il-
mub ekraanile teade. Saate seada
funktsiooni igal ajal, ka siis, kui seade
on valja lulitatud.

Viitkaivitus  Algusaja ja/voi kiipsetusaja 16pu edasi-

likkamiseks.

Kipsetusa- Kiipsetusaja pikendamiseks.
ja pikendus

Uptimer Seadme t60aja kestuse naitamiseks.
Maksimaalne on 23 h 59 min. Saate
funktsiooni sisse ja valja lllitada. See

funktsioon ei méjuta seadme t66d.

8.2 Seaded: Kellaaeg

1. Lilitage seade sisse.
2. Vajutage nuppu: Kellaaeg.
3. Seadke kellaaeg.

4. Vajutage nuppu OK.

8.3 Seaded: Taimer

1. Valige kiipsetusreziim ja seadke
temperatuur.

2. Vajutage nuppu @

3. Seadke kellaaeg.
Eelistatud I6petamistoimingu saate valida

vajutades ® @ ®

4. Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

Kui kiipsetusajast on alles 10% ja teile

tundub, et toit pole veel valmis, voite

kiipsetusaega pikendada. Samuti voite muuta

klipsetusreziimi. Kiipsetusaja pikendamiseks

vajutage nuppu +1min.

8.4 Seaded: Viitkaivitus

1. Seadke kipsetusreziim ja temperatuur.
Vajutage nuppu @

Seadke kiipsetusaeg.

Vajutage nuppu © © @

Vajutage nuppu: Viitkaivitus.

Valige soovitud algusaeg.

Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

8.5 Seaded: Uptimer

Noak wbd

Vajutage nuppu QD

Vajutage nuppu © ® @
Vajutage nuppu: Uptimer.
Libistage voi vajutage ’, et ndha
pohikuval kiipsetusaega.

5. Vajutage OK. Korrake toimingut, kuni
ekraanile ilmub pdhikuva.

P oN =

8.6 Taimeri satete muutmine
Klpsetamise ajal voite seatud aega alati
muuta.

1. Vajutage nuppu @

2. Seadke taimerivaartus.

3. Vajutage nuppu OK.

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.
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9.1 Tarvikute sisestamine

Olenevalt mudelist on saadaval
lisatarvikud. Skannige QR-kood,
et kontrollida, kuidas kasutada
seadmega kaasasolevaid lisatar-
vikuid. Lisatarvikuid saate eraldi
tellida. Lisateabe saamiseks
pdorduge kohaliku edasimuija
poole.

ﬁi§\
= =

Vaike siivend Ulaosas suurendab ohutust ja
kaitseb kallutuse eest. Stvendid kujutavad
endast ka libisemisvastast abindud. Kérge
aaris ahjuplaadi imber ei lase kddgindudel
ahjuplaadilt maha libiseda.

Sisestage tarvik (traatrest/kipsetusplaat)
riiulitoe juhtribade vahele. Veenduge, et riiul
puutub vastu ahju sisemuse tagakdlge ja
jalad on suunatud alla.

Kui teie kupsetusplaadil on kalle, paigutage
see ahju sisemuse tagaosa poole.

Kui lisatarvikul on kiri, veenduge, et see oleks
teie poole suunatud.

Kui kasutate kipsetusplaati, mille all on
augud, asetage kupetusplaat/pann tilkuvate
vedelike kogumiseks.

10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
klipsetusajad on ainult soovituslikud. Need
sdltuvad retseptist ning kasutatava tooraine
kvaliteedist ja kogusest.

Teie seade voib kiipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
tabelitest leiate igat tllpi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.

Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasaastunduandeid vt peatukist
+Energiatdhusus*.

Tabelites kasutatud siimbolid:

955 Toiduaine tlip

= Ki reziim
Upsetusre:

°C Temperatuur
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— Lisatarvik

E| Riiuli asend

@ Kupsetusaeg (min)

10.2 Niiske kiipsetus p66rddohuga —
soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava
pinnaga kdogindusid ja mahuteid. Neil on
parem soojuse neeldumine kui heledat varvi
ja peegeldavatel kdogindudel.

« Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav,
18bimodt 28cm

« Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,
18bim&dt 26cm

* Portsjonivormid - keraamilised, 18bimdot
8cm, kdrgus 5 cm

* Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,
1abimdot 28cm

10.3 Niiske kiipsetus p66rdohuga

Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.



555
=7

= °C = O

Magusad rullid, 16 kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30

takki

Rullid, 9 tikki kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 30-40

Pitsa, klilmutatud, traatrest 220 2 10-15

0,35 kg

Rullbiskviit klipsetusplaat v&i rasvapann 170 2 25-35

Sokolaadikook kipsetusplaat voi rasvapann 175 3 25-30

Suflee, 6 tikki keraamilised ahjuvormid traa- 200 3 25-30
trestil

Biskviittainast pohi pirukavorm traatrestil 180 2 15-25

Victoria voileib ahjuvorm ahjurestil 170 2 40 - 50

PoSeeritud kala, 0,3 kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 20-25

kg

Terve kala, 0,2 kg kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 25-35

Kalafilee, 0,3 kg pitsaplaat traatrestil 180 3 25-30

Poseeritud liha, 0,25  kipsetusplaat voi rasvapann 200 3 35-45

kg

Saslokk, 0,5 kg kiipsetusplaat voi rasvapann 200 3 25-30

Kipsised, 16 tukki kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30

Makroonid, 24 tlkki kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 25-35

Muffinid, 12 tukki kipsetusplaat voi rasvapann 170 2 30-40

Soolased kondiitritoo-  klipsetusplaat v6i rasvapann 180 2 25-30

ted, 20 tikki

Muretainakupsised, kiipsetusplaat voi rasvapann 150 2 25-35

20 tukki

Koogikesed, 8 tukki kipsetusplaat voi rasvapann 170 2 20-30

Koogiviljad, poSeeri-  kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 35-45

tud, 0,4 kg

Vegan-omlett pitsaplaat traatrestil 200 3 25-30

Vahemerepéarased kiipsetusplaat voi rasvapann 180 4 25-30

kéogiviliad, 0,7 kg

10.4 Teave katseasutustele
Testid vastavalt standardile IEC 60350-1.

L = = °C O

Vaikesed koogid, 20 tk Ulemine + alumine kuu- Kipsetus- 3 170 20-35
plaadil mutus plaat
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Vaikesed koogid, 20 tk P&6rdéhk Kipsetus- 3 150 - 160 20-35

plaadil plaat

Vaikesed koogid, 20 tk P66rddhk Kipsetus- 2ja4 150 - 160 20-35

plaadil plaat

Ounakook, 2 vormis @20  Ulemine + alumine kuu- Traatrest 2 180 70-90

cm mutus

Ounakook, 2 vormis @20  Péérddhk Traatrest 2 160 70-90

cm

Rasvatu biskviitkook, & Ulemine + alumine kuu- Traatrest 2 170 40 - 50

26 cm koogivorm 1) mutus

Rasvatu biskviitkook, @ Po66rdohk Traatrest 2 160 40 - 50

26 cm koogivorm 1)

Rasvatu biskviitkook, @ P66rdohk Traatrest 2ja4 160 40 - 60

26 cm koogivorm 1)

Liivakupsised P&6rddhk Kipsetus- 3 140 - 150 20-40
plaat

Liivakupsised P66rdohk Kipsetus- 2ja4 140 - 150 25-45
plaat

Liivakupsised Ulemine + alumine kuu- Kipsetus- 3 140 - 150 25-45

mutus plaat
Réstleib/-sai 1) Grill Traatrest 4 max 1-5

1) Eelsoojendage ahju 10 minutit.

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

11.1 Méarkused puhastamise kohta
Puhastusvahendid

Puhastage seadme esikuilge ainult
mikrokiudlapi, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.
Kontrollige ja puhastage ahjudonsuse
raami Umber olevat tihendit.
Metallpindadel kasutage puhastusvahendi
lahust.

Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

lgapdevane kasutamine
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Puhastage seadme sisemus iga kord
parast kasutamist. Toidujaakide
kogunemine voib kaasa tuua sittimise.
Niiskus voib kondenseeruda seadmesse
voi selle klaaspaneelidele.
Kondenseerumise vahendamiseks laske
seadmel enne kipsetamist 10 minutit
tootada. Arge jatke toitu seadmesse
kauemaks seisma kui 20 minutit. Parast
iga kasutuskorda kuivatage seadme
sisemust ainult mikrokiudlapiga.

Lisatarvikud

Parast igat kasutuskorda puhastage kdik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja orna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndbudepesumasinas.



+ Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Restitugede
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kilgseina kuljest lahti.

3. Tommake ahjuresti toe tagaosa kiilgseina
kuljest lahti ja eemaldage.

|

‘

Y
I

=3

4. Asetage ahjuresti toed tagasi
vastupidises jarjekorras.

Kui teleskoopsiinid on paigaldatud, peavad

selle kinnitustihvtid olema suunatud

ettepoole.

11.3 Vesipuhastus

See puhastusprotseduur kasutab niiskust, et

eemaldada ahjust sinna kogunenud rasv ja

toidujaagid.

1. Kallake vesi ahju pdhjas olevasse
suvendisse: 300 ml.

2. Valige funktsioon E

3. Seadke temperatuuriks 90 °C.

Kestus: 30 min.

4. Lilitage seade valja.

5. Oodake, kuni seade jahtub. Kuivatage
ahju sisemus pehme lapiga.

11.4 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Puhastamiseks saate ahjuukse ja seesmised
klaaspaneelid eemaldada. Enne
klaaspaneelide eemaldamist lugege
téhelepanelikult labi terve peatiikk "Ukse
eemaldamine ja paigaldamine".

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage ahju ilma
klaaspaneelideta.

1. Avage uks taielikult ja hoidke mélemast
uksehingest kinni.

2. Tostke ja tbmmake sulguritest, kuni need
lahti klépsatavad.

3. Sulgege ahjuuks poole peale esimeses
avatud asendis. Seejarel tostke ja
tdmmake ust, et see oma kohalt
eemaldada.

4. Asetage uks pehmele ja tasasele pinnale.
5. Vajutage ukse ulemises servas olevat

ukseliistu A kummaltki kiljelt sissepoole,
et klamberkinnitus vabastada.
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6. Eemaldamiseks tdmmake ukseliistu
ettepoole.

7. Hoidke ukse klaaspaneele Ulaservast
Uhekaupa kinni ja tdmmake need,
suunaga Ules, juhikust valja. Jalgige, et
klaas libiseks hoidikutest taielikult valja.

8. Puhastage klaaspaneele seebi ja veega.
Kuivatage klaaspaneele ettevaatlikult.
Arge peske klaaspaneele
ndudepesumasinas.

9. Parast puhastamist paigaldage
klaaspaneelid ja ahjuuks. Veenduge, et
asetate klaaspaneelid tagasi diges
jarjekorras. Kontrollige, kas klaaspaneeli
kuljel on simbol / pealetrikk. Kui uks on
oigesti paigaldatud, kuulete sulgurite
kinnitamisel kldpsatust.

12. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Mida teha, kui...

Trukimustriga piirkond peab asuma ukse
sisekilje suunas (ahju sisemuse poole).

11.5 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektril6dgi oht.
Lamp voib olla kuum.

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvdrgust.

3. Asetage ahju pohjale lapp.

/\ ETTEVAATUST!

Hoidke halogeenlampi alati lapiga, et
valtida lambil rasvajaakide polemist.

Tagumine lamp

1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

2. Puhastage klaaskate.

3. Asendage lambipirn sobiva 300 °C taluva
kuumakindla pirniga.

4. Paigaldage klaaskate.

Probleemi kirjeldus

Pdhjus ja abindu

Seadet ei saa kaivitada voi kasuta- Pliidiplaat ei ole elektrivorku thendatud voi on valesti thendatud.

da.

Seade on sisse lilitatud, kuid ei
soojene.

Kell ei ole seatud.
Kellafunktsioonide maaramiseks vt peatiikki "Kella funktsioonid".

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Kaitse on vallandunud.
tehke kindlaks, kas probleemi pohjustas kaitse. kui probleem tekib uuesti,
pdorduge elektriku poole.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Lamp on valja lulitatud.

Lamp on labi pdlenud. Asendage lambipirn uuega.
Lisateabeks vt peatiikki "Puhastamine ja hooldus".
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Probleemi kirjeldus Pohjus ja abinou

@ Elektrikatkestus peatab alati puhastustoimingu. Elektrikatkestuse korral korrake puhastustoimingut.

12.2 veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratdrge, kuvatakse ekraanil vastav tdérkekood. Probleemide loendi leiate

allolevast tabelist.

Kood ja kirjeldus Korvaldamise abinou

F102 - uks ei ole taielikult suletud voi ukselukk on kat-  Sulgege uks.

ki, Lilitage seade sisse ja valja.

F240, F439 - ekraani puutealad ei té6ta nduetekoha- Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevéljadel ei
selt. oleks mustust.

F908 - seadme slisteem ei saa luua Uhendust juhtpa-  Lllitage seade sisse ja valja.

neeliga.

1) Kui méni nendest torketeadetest kuvatakse ekraanil korduvalt, tdhendab see, et rikkis alamstisteem vdib olla

valja lilitatud. Sel juhul pdérduge edasimiiija vdi volitatud parandustddkoja poole.

12.3 Hooldusandmed Soovitame kirjutada andmed siia:

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust

Mudel: (MOD.) :

leida, siis votke Uhendust edasimuja voi
teeninduskeskusega.

Tootenumber (PNC):

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate

Seerianumber (S.N.):

andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest
eemaldage.

13. ENERGIATOHUSUS

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja

energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi

Electrolux

Mudeli tunnus

EOF8H39H 949287001
KOFBH39H 949287000

Energiatéhususe indeks

81.2

Energiatéhususe klass

A+

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.93 kWh/tslikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.69 kWh/tslikkel

Kambrite arv

1
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Soojusallikas Elekter
Helitugevus 721
Ahju talp Integreeritud ahi
EOF8H39H 31.0 kg
Mass
KOFBH39H 30.2 kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse m&dtmise meetodid.

13.2 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava vahese energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Ootereziimis tarbitav véimsus

0.8W

Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale vaikese energiatarbega reziimini

joudmiseks

20 min

13.3 Energia kokkuhoiu néuanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat sadasta.

Veenduge, et seadme t66tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge
kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.
Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kdogindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, valja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kipsetist, pltdke
need ahju panna véimalikult lihikeste
vahedega.

Kiipsetamine p66rdéhuga
Voéimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
pdorddhuga klipsetusreziime.

Jaakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kipsetusaja 16ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jadkkuumuse abil
kiipsemine jatkub.

20 EESTI

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.

Ahju valjaltlitamisel kuvatakse ekraanil
jaakkuumuse voi temperatuuri néitu.

Kui on valitud programm koos funktsiooniga
Kestus ja kui kiipsetusaeg ei lleta 30 minutit,
ldlituvad kuumutuselemendid méne
seadmefunktsiooni puhul automaatselt varem
vélja.

Toidu soojashoidmine

Jadkkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim voimalik
temperatuur. Ekraanile ilmub jddkkuumuse
indikaator voi temperatuurinait.

Kiipsetamine valjaliilitatud valgustiga
Lulitage kipsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see pdlema ainult siis, kui vaja.

Niiske kiipsetus p66rdéhuga
Funktsioon, mis saastab klpsetamise ajal
energiat.

Selle funktsiooni kasutamisel lilitub lamp
automaatselt 30 sekundi parast valja. Lambi
voib soovi korral sisse lulitada, kuid see
vahendab eeldatavat energiakokkuhoidu.



14. JAATMEKAITLUS

Sumboliga C) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake
elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.

Arge visake siimboliga E tahistatud

seadmeid muude majapidamisjaatmete
hulka. Viige seade kohalikku ringluspunkti voi
pdorduge abi saamiseks kohalikku

omavalitsusse.

EESTI
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NackaBo npocumo po Electrolux! Jsakyemo, wo o6panu Haw
npunag.

iH(bopMaLlito oo cepBicy Ta PEMOHTY:

@ OTpumaTy Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLUIi 3 YCYHEHHSI HECNpaBHOCTEW,
www.electrolux.com/support

Moxxe 3mMiHUTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.
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1. A IHOOPMALIA 3 TEXHIKUA BE3IMNEKU

[Mepen ycTaHOBKOK Ta ekcnsiyaTauieto npunagy cnig yBaxxHo
npoYMTaTh IHCTPYKLitO KopuctyBaya. BupobHuk He Hece
BiANOBIganNbHOCTI 3a TpaBMm abo 36UTKK Yepes HenpaBuiibHe
BCTaHOBIIEHHS ab0 BMKOPUCTAHHA. IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTauii
cnig 36epiratn B 6€3ne4Homy i JOCTYNHOMY MiCLi 3 METOIO
KOPUCTYBaHHS B ManbyTHLOMY.

1.1 be3neka giTen i BpaanuBux oci6b

» [litn Big 8 pokiB Ta 0cobK 3 oBMEXXEHUMN FIBUYHUMMU,
CEHCOPHNUMM ab0 NCUXIYHUMU MOXKITUBOCTSAMM YK
HeZOoCTaTHIM A0CBIOOM i 3HAHHAMM MOXYTb KOPUCTYBaTUCS
LUUM Npunagom nuwe nig Harnsgom, abo 3a ymoBu
nonepeaHbOro OTPUMAHHS IHCTPYKLUi 3 6e3nevHoro
KOPUCTYBaHHSA Npunagom Ta po3yMiHHS MOB’A3aHUX 3 UUM
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puaukis. [itn oo 8 pokiB Ta ocobu 3 BaXKKO Ta
KOMMEKCHOK Henpaue3fgaTHICTIO MOXYTb nepebyBaTu
no6nmsy npunagy nuue 3a yMoBU, AKLLO 3HAaX0OATbCS Mig,
6e3nepepBHUM CMOCTEPEXKEHHSIM.

« CnigkyiTte 3a TMM, Wob aitn He GaBunucs i3 Lm
npunagom.

« TpumanTe yci nakyBanbHi Matepianv nogarni Big giten ta
YTUII3YNUTE 1X HANEXHUM YMHOM.

* MOMNEPEOXXEHHA! Mpunag i noro BigKpUTi NOBEPXHI
HarpiBalTbCs Mg Yac BUKOPUCTaHHA. He gonyckanTe giten
Ta JOMAaLUHIX TBapyH 4O npunagy nig vyac noro
BUKOPUCTAHHA Ta OXONOMKEHHS.

* AKWO Npunag ocHalleHo 3acobammn 3axucTy Big 4OCTyny
AiTen, ix HeobXxiaHO akTUBYBaTMW.

* YuuweHHa abo obcnyroByBaHHA npuniagy 4itbMu
A03BOMFETLCSA NULLE Nif HarnsaoMm.

1.2 3aranbHa 6e3neka

 Llen npunapg npusHa4YeHo BUKITKOYHO OS89 MPUroTyBaHHS 1Xi.

* Llen npunag npusHadeHun na BUKOPUCTAHHS B AOMaLLHIX
yMOBax y MpUMILLEHHI.

+ Llen npunag moxHa BUKOPUCTOBYBATU B Odpicax, roTeNbHUX
HOMepax, HaniBrotenax, NPUMILLEeHHAX Ans epmMepCbKOro
TYpU3My Ta iHWKUX NO4IGHNX NPUMILLEHHSAX, e
3aCTOCYBaHHSA UbOro npunagy He nepesuLLye (CepeaHilt)
piBEHb NOBYTOBOr0 KOPUCTYBAHHS.

» YcTaHoBnoBaTK Uern npunag i 3amiHioBaT kabenb NOBMHEH
nuwe kBanigikoBaHu goaxiseLb.

* He kopucTtynTecs npunagom, 4OKK 1oro He byae
BCTAHOBMNEHO Y BOyJOBaHY KOHCTPYKLiHO.

* [lepL, HiXX BUKOHYBaTK onepaL,il 3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs, Big'egHanTe npunag Big gxepena
XUBMNEHHS.

* Y pasi NOLWKOMXKEHHA eNeKTPUYHOro kabento noro mae
3aMiHUTN BUPOBHUK, NOr0 aBTOPU3OBAHUI CEPBICHNIA LLEHTP
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abo iHWi aHanoriyHo KBanigikoBaHi ocobun 3aans
YHUKHEHHS YPaXKEHHS eNeKTPUYHNUM CTPYMOM.
MOMNMEPEOXXEHHA: LL06 yHUKHYTK ypaXKeHHS
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, NePLU HK NOYUHATU MIHATK namny,
nepekoHauTecs, Wo npunag BUMKHEHO.
MOMNEPEOXXEHHA: Mpunag, i noro BigkpuTi NOBEPXHI
HarpiBatoTbCs Mnig Yac BUKopuctaHHsa. Cnig 6yTtu
obepexHnmu, Wwob He TopKaTUCS HarpiBanbHUX €fEMEHTIB
abo noBepxHi BHYTPILLHLOT KaMepwn npunagy.

3aBXan KOPUCTYUTECH KYXOHHUMWN pyKaBULAMM, KOS
BUTAraeTe Ta BCTABMIAETE akcecyapu 4Yn nocym.

LLloBun 3HATK onopu NOANYOK, CrnovaTKy NOTArHITbL NepeaHto
YacCTUHY OMOpPW MOSINYKK, a NOTIM 1T 3aHI0 YaCTUHY B
CTOPOHY Bif 6i4HMX cTiHOK. LLloGn BCTaHOBUTK onopwu
NONIMYOK, BUKOHAWUTE HaBeaeHY BULLE npoueaypy y
3BOPOTHIN NOCILOBHOCTI.

He BMKOpMCTOBYNTE NapooynLLyBay ans OYULLEHHS
npunaay.

He BUKOpUCTOBYIMTE ANSA OYMLLEHHS CKIAHOI MOBEPXHI
ABEPUAT XOPCTKi abpa3nBHi 3acobu Y meTanesi LWKpeodky,
OCKIJTbKW Lie MOXe NpU3BECTM 0 MOSIBM TPILMH Ha CKIi, LWO
MOX€e CMPUYNHUTU PYUHYBAHHS CKMa.

2. IHCTPYKL|I 3 TEXHIKWN BE3MEKMN

¢ He TarHiTh Nnpunag 3a pyuKy.

2.1 BctaHOBneHHA « BcTaHoBnioiTe npunag y 6esneyHomy

nigxogsLomMy micui, Wo Bignosigae

BcraHnoBntoBaTtu uer npunag noBuHeH
nvwe kBanidgikoBaHuii axiseup.

& NMONEPEOXXEHHA! BMMOram 3i BCTAHOBJIEHHSI.

*  [oTpumyntecs BUMOT LLIOAO MiHIManbHOT
BiCTaHi A0 iHWNX Npunaais yun
npeamerTiB.

+  TlOBHICTIO 3HIMITb YMaKoBKy. * [lepen BcTaHoBNeHHAM npunasy
+ He BCTaHOBMIONTE 1 HE BUKOPUCTOBYITE nepekoHanTeca, Wo Noro AsepuaTa
NOLUKOKEHNiA Npunag. BigKpvBatTbCs 6e3 nepeLlkos,.

* [punag ocHaleHO eneKkTPUYHOK
CUCTEMOK OXOITOMKEHHS. BiH NnoBMHEH
npayoBaTu Bif [AXXepena XUBMEHHS.

OoTpumyiTtecs iHCTPyKLUin 3i
BCTaAHOBIIEHHS, HABEAEHMX Ha HaLLOMY
BebcawTi.

ByabTe obepexHi nig yac nepemilleHHs
npvnagy, OCKIfNbKv BiH BaXKWI.
BukopucToByiTe 3axX1CHI pykaBUYKM Ta
B3YTTS, LLO NOCTA4Ya€TbCA B KOMMIEKTI.
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2.2 lMip’egHaHHA 00 eneKkTpoMepexi

/\ NOMNEPEMXEHHA!

ICHy€E pU3KK 3aiiMaHHs Ta ypaXXeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

NPUCTPOI0 MAE CTaHOBUTU HE MEHLLE
3 Mm.

Llei npunag ocHaLleHO enekTpudHUM
Kabenewm i3 BUINKOH.

Yci po6oTu 3 nig'eaHaHHs oo
enekTpoMepeXi MatoTb BUKOHYBaTUCA
KBaniikoBaHUM eNeKTPUKOM.

Mpunag noBuHeH OyTn 3a3eMIEeHUM.
[MepekoHariTeca B TOMy, O napameTpu
Ha Tabnuuui 3 TEXHIYHUMW SAHUMW CYMICHI
3 eNeKTPUYHMMN NapameTpamm
€NeKTPOXMBIEHHS Bif Mepexi.

3aBxaun BUKOPUCTOBYWTE NPaBUIMbHO
BCTaHOBIEHY NPOTUYAAPHY PO3ETKY.

He BrkopucTOBYITE po3ranyxysaui,
nepexiaHuKn 1 No4OBXKyBaui.

BynbTte obepexHi, abv He noLKOAUTU
LTencenbHy BUIKY Ta Kabenb. AKLWOo
kabenb X1BneHHst notpebye 3amiHu,
3BEPHITLCHA 10 HALLOro CEPBICHOTO LEHTPY.
MunbHyliTe, Wo6 kabenb XNBNEHHSA He
TopkaBcsl abo He 6yB HaATO HABNMXKEHWI
[0 ABepusT npunagy abo Hiwi nig
npunagom, ocobnmeo KoM BiH Npattoe
abo aBepusita rapsdi.

EnemeHTU 3axucTy Big ypaKeHHs
eneKkTPUYHUM CTPYMOM Ta i30MsLis MatTb
OyTK 3akpinneHi Tak, abu ix He MoXHa
Oyno 3HsTK 6e3 cnewjianbHOro
IHCTpyMeHTa.

BcraBnaiite WwrencensHy BUMKY B PO3ETKY
€NEeKTPOXMBIEHHA NULLE NICRsA 3aKiHYeHHs
ycTaHoBkW. [NepekoHanTecs, Wo nicns
YCTaHOBKU € BiNbHWIA JOCTYN A0 PO3ETKM
€NEeKTPOXMBMNEHHS.

He BcTaBnsnte BUIKY B pO3eTKy, ska
HeHagilHO 3aKpinneHa.

He TArHiTb 32 kKabenb XXMBNEHHs, Wob
BiOKMOUMTU Npunag 3 mepexi. 3axan
BUMWKaWTE, BUTAraloun LUTENcensHy
BUIIKY.

BukopucToByiiTe nuile HanexHi isontorodi
NpUCTPOI, a came: NiHiHI po3’eqHyBaui,
3anoBiKHMKM (TBUHTOBI 3anobikHMKM cnig
BUKPYTUTU 3 NaTpOHa), pene 3axucTy Big
3aMVKaHHSI Ha 3EMII0 Ta KOHTaKTOPW.
EnektpoobnagHaHHsa mae 6yTu
OCHaLLIEHVM i30M11004Y1M NPUCTPOEM NS
MOBHOrO BIAKMIOYEHHS Bif, eNeKkTpoMepexi.
3a30p MiXX KOHTaKTaMm 3010400

Tunu kabeniB ons BCTaHOBIEHHS ab6o 3aMi-
HU ansa €sponu:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Mepepi3 kabento BkazaHo y po3aini npo
3aranbHy MNOTYXHICTb Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMN AaHUMK. Takox Lo iHopmaLito
MOXHa 3HaWTN y Tabnuui:

3aranbHa noTyx- Monepe4Hun nepe-
HicTb (BT) TUH Kabento (Mm?)
makcumym 1380 3x0.75

makcmumym 2300 3x1

Makcumym 3680 3x1.5

Kabenb 3a3eMneHHs (3eneHniiKoBTni)
NMOBMHEH BYTW Ha 2 CM JOBLUUM, HiX
Kopu4yHeBwWii kKabenb asn Ta HenTpanbHUi
CVHiN kabenb

2.3 KopuctyBaHHA

/N MONEPEMKEHHSA!

IcHye HebBe3neka TpaBMyBaHHS, OMiKiB,
YPaKEHHs1 eNeKTPUYHUM CTPYMOM i
BMOYXYy.

* He 3miHOliTe TeXHiYHI cneyudikauii uboro
npunagy.

* [lepekoHanTecst B TOMY, LLIO BEHTUNALiVHI
OTBOPM He 3abI0KOBaHO.

» [ig yac po6oTn Npunagy He 3anuiiarTe
noro 6e3 Harnsay.

*  BumukariTe npunag nicns KOXHOro
BUKOPUCTaHHS.

* bByabTe 06epexHi, BiguMHALYM aABepuaTa
npunagy nig yac vioro pobotun. Moxnmee
BUBIMbHEHHSI rapsiyoro rnoBiTps.

¢ He npautonTe 3 npunagom, siKLLO Balli
PYKM MOKpi @b0 SIKLLIO BiH KOHTaKTYE 3
BO/AOH0.

* He HaTuckanTe Ha BigYMHeHi ABepusaTa.

* He BuKopucToByliTe npunag sk poboyy
NnoBepxH0 abo sik NOBEPXHIO Ansi
30epiraHHsA peyen.
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O6epexHo BiAYMHANTE ABepusTa
npunagy. BukopuctaHHs iHrpegieHTis 3i
CNMPTOM MOXE NPU3BECTU A0 YTBOPEHHSA
CyMiLLi CrIMpTY i NOBITPS.

BigunHsatoum gBepusaTa, nunbHyiTe, Wwobwn
nopsiA, i3 NPUCTPOEM He Byno mxepen
YTBOPEHHS iCKOP Ta BiAKPUTOrO BOTHHO.
3aBxan BUKOPUCTOBYINTE CKINSHI BUpOOK i
GaHKu, cxBaneHi Ans KOHCepPBYBaHHS.

He knagite ycepeanHy npunagy, nopsg i3
HVMM ab0 Ha HbOro Nerko3anMnCTi
PEYOBVHN Y¥ NpeamMeTH, 3MOYEHI B
Nerko3anmMmcTux pevyoBmHaXx.

/N\ NMONEPEQXEHHSA!
ICHY€E pY3MK NMOLLKOKEHHS! Mpunagy.

* o6 3anobirt NnowwKomkeHHo abo

3HebapBneHHI0 emani, 4OTpUMyrTecs
Taknx pekoMmeHaadin:

— He cTaBTe nocypa abo iHwWi npeameTn
6e3nocepeaHbO Ha AHO Npunaay;

— He KnagiTb antomiHieBy conbry
6e3nocepesiHbO Ha AHO Kamepw
npunagy;

— He cTaBTe nocys i3 BOAO
6e3nocepeaHbO B pO3irpiTuin npunag;

— He 3anuiianite B Npunagi CTpasu i
NpoayKTU 3 BUCOKUM BMICTOM BOSOrM
nicnsa 3aBepLUEHHS NPUroTYBaHHSA iXi;

— OyabTe obepexHi, Buimatoum abo
BCTaHOBIIOKOYY akcecyapu.

3HebapBneHHs emarni abo HepXaBitoyoi
cTani He BNnMBae Ha e(PeKTUBHICTb
poboTtu npunagy.

BukopuctoByiite rnnboke aeko ans
BUMIKaHHSA TOPTIB i3 BENUKNM BMICTOM
Bornoru. Cik, Lo BUAINAeTbCS i3 PpykKTiB,
MOXe 3anuwiaTu CTiviKi NNamu.

3aBxan rotyinTe i3 3a4MHEHUMMN
asepusaTamu npunagy.

AKwo npunag po3milleHo nosagy
mebneBoi naHeni (Hanpuknag, ABepusT),
nepekoHanTecs, Wo ABepusTa BiAKPUTO
nig 4Yac po6otun npunagy. »Kap i sonora
MOXYTb YTBOPIOBaTUCA Mo3agy 3akputoi
MebneBoi NaHeni, CIpUYMHAKYN
nopanbLue NOLIKOMXEHHS npunaay,
kopnycy abo nignorn. He 3akpuBarite
mebneBy naHenb, OKW Npunag NoBHICTIO
He OXOMOHE MiCNsi BUKOPUCTAHHS.
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2.4 lornap Ta OuMLIEHHA

/\ NOMEPEMKEHHS!

ICHy€e pr3nk TpaBMyBaHHs, NMoXexi abo
MOLLKOXXEHHS npunaay.

» [lepL HiX BUKOHYyBaTK TEXHIYHE
0o0cnyroByBaHHs, BAMKHITL npunag i
BUNMITb €MEKTPUYHY BUIIKY 3 PO3ETKMU.

» [aviTe NpUCTPOI OXONOHYTU. € pU3NK
TOro, WO CKMSAHI NaHeni MoXyTb TPICHYTK.

e Y pasi NOWKOAXKEHHS CKITAHNX NaHenemn

nBepuat Tpeba ix ogpasy 3amiHUTK.

3BEpHITLCA 0 aBTOPN30BAHOTO

CEpPBICHOrO LeHTPY.

ByabTe obepexHi, 3Himaroum asepusaTa 3

npunagy, aBepusaTa Baxki.

* PerynapHo ouuwlynte npunag, woobm
3ano6irTv NOLLKOMKEHHIO MaTepiany
NOBEPXHI.

e BwuTpiTe Nnpunag m'sakoto BOOro
raHvipkoto. 3actocoByinTe nuiie
HeWTpanbHi MutoYi 3acobu. He
BMKOPUCTOBYNTE abpasunsHi 3acobwu,
XKOPCTKi CEPBETKM AN OYULLEHHS,
PO34MHHMKM abo MeTaneBsi npegmeTn.

*  FAKLWO BU KOPUCTYETECSA aepo3onsMm ans
YULLLEHHS AyXOBWX Wwad, 4OTPUMYMTECH
IHCTPYKLUi i3 6e3nekn, HaBegeHUX Ha
ynakoBLi.

2.5 BHyTpilWHA nigcBiTKa

/\ MOMEPEDKEHHS!
Hebesneka BpaXXeHHA enekTpuyHum

CTPYyMOM.

«  CTOCOBHO namn BcepeavHi Lboro Bupoby
Ta 3anacHKX namn, Wwo npoaakTbes
okpemo: Lli namnu npusHayeHri ons
BMKOPWUCTaHHSA y NOBYTOBMX Npunagax 3
eKcTpeMarnbHUMU I3UYHUMY YMOBaMMU,
TakMMu ik Temneparypa, Bibpauis,
BOJOriCTb, ab0 Npu3HaYeHi aAns HagaHHs
iHdopmaLii npo cTtaH poboTu npunagy.
BoOHW He npu3HayveHi Ans BUKOPUCTaHHS 3
iHLLOI MeTo Ta He npuaaTHi Ans
OCBITNEHHSA NOBGYTOBMX NPUMILLEHb.

* Y ubomy BMpOGi € oxXepeno ceiTna knacy
eHeproedekTnBHocTi G.

* BukopucToByriTe nvle namnoyku 3
TaKUMW X TEXHIYHUMMN
XapakTepucTukamu .



2.6 Cepsic

» [Ina pemOHTy Npunagy 3BepTantecsa 4o
aBTOPM30BaHOro CEPBICHOrO LEHTPY.

* BukopucToByiTe nvLle opuriHanbHi
3anacHi YacTuHW.

2.7 YTunisauisa

/N\ NMONEPEDXEHHS!

IcHye Hebe3neka TpaBMyBaHHS abo
3a[yLUEHHS.

* [lo iHdopmaLito 3 HanexHoi yTunisawii
npunagy 3BepHiTbCA 0 OpraHis
MYHiLMnanbHOI Bnagu.

3. ONnc BNPOBY

3.1 3aranbHun ornag

i
]

o -~ ]

T
i)
%

R
)
:

* Big'egHante npunag Big enekTpomepexi.
* BigpixTe kabenb enekTpUYHOro XUBMNEHHS
BiJ Npunagy Ta yTunisyinTe 1oro.

Lleri npoaykT no BMicTy HeGe3neyHmx
pe4voBMH BignoBigae Bumoram TexHIYHOro
pernameHTy 06MexXeHHS BUKOPUCTaHHSA
Aesikmx HebeaneyHnx peyoBuH B
enekTpU4HOMY Ta efnleKTPOHHOMY obnagHaHHi
(noctaHoBa KabiHeTa MiHicTpiB YkpaiHu
Ne139 Big 10 6epesHsa 2017p.)

MaHenb kepyBaHHs!
JOvcrnein
HarpiBanbHuii enemeHT
Namna

BeHTunstop

A 3arnu6uHa kamepu - Pesepsyap, o
BUKOPUCTOBYETLCS NS OUULLEHHS BOAOK

OnopHa peiika, 3HiMHa
Bl PisHi nonuup
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4. NMAHEJTb KEPYBAHHA

4.1 Ornsapg naHeni kepyBaHHA

R))

)

f
a

B

H O T

mmoow>

Yac nobun

MOYATOK / 3YTIMHKA

Temnepatypa

DyHKUIT HarpiBy

Tarimep

Tepmollyn (nuwe anst 4eskux moaenen)

|HHVIKaTOpVI aucnnes

OK

MNiaTBepaXeHHst BUOOpY/HanaluTyBaHHs.

<

Mepexia Ha oAvH piBEHb Ha3az y MeHHo.

lr:)

CkacyBaHHS! OCTaHHbOI Aii.

Bkn / HaTucHiTk i yTpumyiite, 106

Bukn. YBIMKHYTW Ta BUMKHYTV npunag. B  BUMKHEHHS Ta BBIMKHEHHS OMLIiiA.

MicTuTb nepenik onuin npunagy -

Metto Ta yHKLii HANALLTyBaHHS. D AKTUBOBAHO (DYHKLit0 3BYKOBOrO CUrHany.
Ynio- Mepenik yno6neHux Hanawy- Q YBIMKHEHO 3BYKOBWIA CUrHan i oyHKLO 3y-

Gnete BaHb. stop  MWHKU rOTYBaHHS.
Avcn- Mokasye NOTOUHI HanawTyBaHHs @ CnnviBatoye NoBiAOMMEHHs! aKTYBOBAHO.

nen npvnagy.

Mepe- @ BiaknageHuii 3anyck dyHKList akTMBOBaHa.
MUKay YBIMKHEHHS! | BAMKHEHHS namnu.

namnu 0 CkacyBaHHs HanawTyBaHHs.

Wena- .
E K ﬂa— YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (hyHK-

) i WBnakuii Harpi..
rpie u A p

4.2 Oucnnen

[ucnnein i3 BCTaHOBNEHUMM OCHOBHUMM

dyHKLisMN.
A
|
12:30
oS 150°C
) 15min @ | | START
| | | | |
F E D C B
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5. NMEPEA NEPWNM BUKOPUCTAHHAM

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmauieto woao
TeXHikn 6e3neku.

5.1 NepLue nigknoYeHHA

lMicnsa neplioro nigknoyYeHHsa Ha gucnnei
BioOpaxxaeTbCs NOBIOMMEHHS 3
NPUBITAHHAM.

MoTpi6Ho BCTaHOBMTH: MoBa, AckpaBicTb
auncnneto, CurHanum KHonok ynpaen., PiBeHb
ryyHocri, Yac gobu.

5.2 NoyvaTkoBe nonepeaHe
nporpiBaHHA Ta OYULLEHHA

[MonepeaHbO NPOrpinTe NOPOXHIN Npunag
nepea nepLUnM BUKOPUCTAHHSAM i KOHTaKTY 3
xeto. Mpunag moxe BUAINATU HENPUEMHI
3anaxuv Ta gum. [poBiTproriTe NPUMILLEHHSA
nig Yyac nonepeaHbLOro NPorpiBaHHS.

6. LWOAEHHE KOPUCTYBAHHA

/\ NMONEPEDXEHHS!

[uB. po3ainu 3 iHpopmadieto Woao
TexHikn 6e3neku.

6.1 PyHKLiT HarpiBy

CTAHOAPTHA

E‘ Fpunb

[nsi roTyBaHHsi Ha rpuUni TOHKMX CMYXOK
NPOAYKTIB, @ TAKOX ANS CMaXeHHs xniba.

Typ6o-rpunb
[ns cMaXeHHs BEMUKUX LUMaTKIB M’sica 4um
[OMaLLHBOT NTUL 3 KICTKaMK Ha OAHOMY
piBHI nonuui. Ana BunikaHHA 3anikaHok i ni-
OPYM siHIOBaHHS.

1.

2,

BuiimiTh i3 npunagy Bci akcecyapu Ta
3HIMHi OMNOPHiI perikn.

BcTaHoBIiTh dhyHKLj0 [j BcTaHoBiTb
MakcumanbHy TemnepaTypy. Oavite
npunagy nonpauipoBaTti NpoTsrom 1 roa.

BcTaHoBiTh hyHKLj0 1} BcTaHosiTh
MakcMMmanbHy Temnepartypy. Jante
npunagy nonpadwtosaTu npotarom 15 xs.

BctaHoBiTh cyHkuito 2. BcTaHoBIT
MakcumanbHy TemnepaTypy. Oavite
npunagy nonpawosaTti NpoTarom 15 xs.
BumKHITL Npunag i 3adekarite, 4OKU BiH
OXOJIOHE.

OuunwanTte npunag Ta akcecyapu nuiie
3a A0MOMOrOH FraHyipkK 3 Mikpodpibpu,
3MOYeHOi B Tennii Boai 3 4oAaBaHHAM
M’SIKOrO MUIMHOro 3acoby.

BcTaHoBIiTb akcecyapm Ta 3HiMHi ONOpPHi
pewikn Ha micue.

3aMOpOXeHi NPoAYKTH

laeanbHO NiAxoanTb AN NPUroTyBaHHS
roToBMX CTpaB (Hanpuknaa, kaptonni ¢pi,
KpOKeTIB abo pyneTiB 3 HAYMHKOID).

E] TpaauuiiiHe rotyBaHHsA / OunLieHHA BO-
Ao
BunikaHHsA Ta CMaXeHHs1 Ha OJHOMY PiBHi
nonuui. Oue. po3ain «Jornsg Ta ounLeH-
HSI» ANA OTPUMaHHA AoAaTKOBOI iHbopma-
i npo: OunLLEeHHSA BOAOIO.

() ®yHkuisa "Miya”

Hatikpalue ana BunikaHHA nium 1a iHWmX
CTpaB, ki NOTPebyloTb HAAXOMKEHHSA
6inbLLUOro Tenna 3Huay.

BeHTunsarop

[ns cMaxeHHs M'sica Ta BUNiKaHHSA TOPTIB.
YcTaHoBITh BinbLU HU3bKY TemMnepaTtypy,
HiXX ANsa yHKUii « TpaguuiiHe roTyBaHHs»,
OCKifNIbKN BEHTUNSATOP PIBHOMIPHO pO3nopi-
nsie Tenno BCepeanHi AyxoBoi Lwadwm.

|;| HwxHin HarpiB
Bu6epiTb uto dyHKLito nicna npouecy roty-
BaHHs, W06 3a noTpebu niapym sHUTH
CTpaBy 3HM3Y. BUkopucToBYyiTE HaWHWX-
YW piBEHb NONUYKN.

BunikaHHA xni6y
[ns BunikaHHA xniba.
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* BucTtoroBaHHA TicTa

[N npUCKOPEHHs NigHIMaHHA APKAXKOBO-
ro Ticta. Hakpwuiite noBepxHto TicTa, o6
3anobirTi BUCUXaHHIO.

®

[Mig yac BUKOPUCTaHHA OeSKNX DYHKLINA
Harpisy MOXnvBe aBToOMaTU4He
BUMMKHEHHSI Tamnu npu TemnepaTypi
Hwxye 80 °C.

lﬂ Bonora KoHBeKLUis

¢ Lito cpyHkKLito NpuaHayveHo ans 3aowag-
XKEHHS eHeprii nig yac rotyeaHHs. IMig yac
BMKOPWUCTaHHS Liei dyHKLiT TemnepaTypa
BCEpeauHi Npunaay Moxe BiApi3HATUCA
Bif] BCTAHOBNeEHOI. BukopncToByeTbes 3a-
nmwkoBe Tenno. MoTyXHiCTb HarpiBy MoX-
Ha 3MeHWwunTn. ing goaatkosoi iHopmauii
avB. po3gin «LllogeHHe KopuCcTyBaHH:AY,
MpumiTkn fo: Bonora koHBeKLis.

CMNEUIAINBHI CTPABA

H KoHcepByBaHHsA
1N KOHCepByBaHHSA OBOYIB i PPYKTiB NO-
cTaBTe 6aHkM Ans KoHcepBallii Ha aeko
[ANst BUMIYKKM, HAarnoBHEHe BOJOM0, BUKOPU-
CTOBYHOUM XXapOCTiliki 6aHKM 3 KpULLKaMu
Ha Knsmui abo rBUHTOBUMU KpULLIKaMK TO-
ro X po3mipy. BukopucToByiTe HanHMX-
YMiA piBEHb NOMNNYKM.

049 CyLuiHH;_l )
[ns cywiHHA Hapi3aHnx cknboykamu
dpyKTiB, 0BOMIB | rpMbiB. [Na BUAANeHHs
HacW4eHOro BOMOroto NoBITPS Ta KpaLLoro
CyLWiHHA PYKTiB pagumo 4ac Big vacy
BiAKpMBaTK ABepLsTa AyxoBoi wadwm nig
Yac npouecy CyLLiHHS.

MipirpiBaHHsa Tapinok
[ns HarpiBaHHA Tapinok nepes nogasaH-
HSIM CTpaB.

Hl

K2 Po3mopoxyBaHHSA
[Insi po3Mopo>KyBaHHS NPOAYKTIB (OBOMIB i
pykTiB). Yac po3amMopoxxyBaHHS 3anexuTb
Bifl KINbKOCTi Ta PO3Mipy 3aMOPOXEHNX
npoaykKTiB.

055 CTtpaBu y naHipoBUi
= [InA NnpuroTyBaHHS Takux CTpas, siK Na-
3aHbsA abo kapTonnsHa 3anikaHka. [ns Bu-
nikaHHA 3anikaHok i NiapyM’AHIOBaHHS.

MoBinbHe rotyBaHHA

Mpouec rotyBaHHA Npu HU3bKIN Temnepa-
Typi. laeanbHo nigxoauTb Ans NpuroTy-
BaHHS HKHWX CTpaB (Hanpwvknag, anosu-
YMHK, TENATUHU abo GapaHuHM).

<
S

lll MiaTpuMaHHA Tennum
[ins nigTpymaHHsA cTpaem Tennoto. 3sep-
HiTb yBary, Lo Aeski CTpaBn MOXYTb Npo-
[OBXyBaTW roTyBaTUCSs Ta BUCYLLYBaTUCS,
MOKV BOHM 3anuLiaroTbes Tennumn. 3a no-
Tpebu HakpuiiTe nocys.
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6.2 MpumiTtkn go: Bonora KoHBeKUiA

Lia doyHKLis BUKOpucTOBYBanacs Ans
3abe3neyveHHst BigNOBIQHOCTI Knacy
eHeproedeKTMBHOCTI Ta BUMOram
€KOMOriYHOro NpoeKTyBaHHs (3rigHo 3 EU
65/2014 ta EU 66/2014). TecTtu 3rigHo 3:
IEC/EN 60350-1.

Mig yac npuroTyBaHHS ABepuaTa 4yX0BOi
wadpu maroTb OyTH 3a4nHeHi, abu npoueaypa
He Byna nepepBaHa, a TakoX Ansi
3abesneyveHHs: MakcMmarbHOl
eHeproeekTUBHOCTI AyX0BOI LWadw.

[Mpwv BYKOpUCTaHHI Liel yHKUiT namna
BMMUKaETbCA aBTOMaTUYHO Yepe3 30 cekyHA.

IHCTPYKUii WOAO NpUroTyBaHHSA AMBITLCS B
po3aini «Mopaaun n pekomeHgauii», Bonora
KOHBeKLis. [ns o3HaroMneHHs i3
3aranbHUMK pekoMeHaauisMu Wwoao
eHepro3bepexeHHs AMBITbCS Po3ain
«EHeproedektnBHicTb», NyHKT «[Mopagn
LLIOAO eHepro3bepexeHHsY.

6.3 HanawTyBaHHA: PYHKLIT HarpiBy

1. YBimMKHITb Npunag. Ha gucnnei
BigobpaxaeTbcst PyHKLiA HarpiBy 3a
NPOMOBYaHHAM | Temneparypa.

2. HatucHiTb cumBon dyHKLii Harpisy
Ans BxoAy B NiAMEH!0.

3. BubepiTb dyHKLitO HarpiBy Ta HaTUCHITb

OK,

. YcTaHoBITb TemnepaTypy. HaTucHiTb OK.
5. HatucHite START .

6. STOP — HaTUCHITb, WOB BUMKHYTK
dyHKL,tO HarpiBy.

7. BumKHITb Npunag.

6.4 MeHio

HaTtucHiTe —, o0 yBiliTN B MEHIO.



MyHKT MeHI0 Onuc MigmeHro  Onwuc
[onomora npwv rotTyBaHHi Mepenik aBTOMaTUYHMX PiBeHb ryy-  BCTaHOBMEHHS ry4HOCTi 3BYKY HaTu-
nporpam. HOCTi CKaHHSI KHOMOK Ta CurHanis.
YniobneHe Mepenik ynto6neHux Ha- Yac nobu BcTaHoBnNeHHst NOTOYHOro Yacy 1 Aa-
nawTyBaHb. ™.
Onuii Ha]‘laH.llTyBaHHﬂ KOHI- CepBic
rypaduii npunagy.
Hanawry- YctaHoBka  HanawTyBaHHS KOHdI- Migmento  Onuc
BaHHA rypauii npunagny. [emoHcTpa-  Kog aktusadii/geaktusalii: 2468
Cepsic Bigo6paxeHHsi Bepcii i Uimkmi pe-
KOHdpirypadiii nporpam- Knm
Horo sabeaneqeHHs. Bepcisi npo-  IHdhopmaLis Npo Bepcito NporpamMHoro
rpamHoro 3a- 3abesneveHHs.
. 6e3neyeHHs
Migmento ans: OI'ILI,II
CkuHyTv BCi  BigHoBntoe 3aBoAcChkKi HanalTyBaHHS.
N HanawTy-
MiameHio  Onuc BaHHS Y
MigceiTka YBIMKHEHHS! i BAMKHEHHS Namnu.
, , , 6.5 HanawTyBaHHA: [lonomMora npwm
3axucT Big 3anobirae BUNagkoBOMY YBIMKHEHHIO rOoTVBaHHI
[ocTyny gi- - npunagy. Ty
e [lonomora npu roTyBaHHi MigmeH:o
o Ckopouye yac posirpisadhs. JocTynHo | CKITAAAETLCA 3 HAGOPY AOAATKOBUX (PYHKLUIM i
Harpis nvwe ans geskux yHKUii Harpisy. nporpam, npu3Ha4vyeHnx ans NpurotyBaHHA
- . R K cneuianbHux cTpaB. KoxHa cTpaBa B LbOM
Lincoposuin 3MmiHa chopmaTy iHAMKaLii Yacy, Lo Bi- 4 P P H y

CTWIb rOAUH-  [OBpaXkaeTbesl.
HUKa

MigmeHto ons: HanawTyBaHHS

YcTtaHoBKa
MiameHto  Onuc
MoBa BcraHoBneHHs MoBUM npunagy.
fAckpaBicTb ~ BcTaHoBRneHHsi AckpaBoCTi gucnnes.
aucnneto
CurHanm YBIMKHEHHS | BAMKHEHHS 3BYKY HaTu-
KHOMOK yn- CKaHHS1 CEHCOPHWX KHOMOoK. Hemoxrun-
pasn.

BO BUMKHYTU 3BYK AnA (D

7. OOOATKOBI ®YHKL|I

7.1 YnobneHe W

Bu moxeTe 36epertu oo 3 ynobneHmx
HanawTyBaHb, Takmnx siK YHKLiS HarpiBy Ta
Yyac roTyBaHHs.

nigMeHo Mae BiAnoBiAHe HanalTyBaHHS.
Yac i TemnepaTtypy MOXxHa perynioBaTu
NPOTArOM rOTyBaHHS.

AN fesiknux cTpaB TakoX MOXHa roTyBaTy 3a
A0MOMOroto 3BaxyBaTh aBTOMATUYHO.

1. YBiMKHITE Npunag.
2. HaTtucHitb —.

3. HatucHiTb ‘/f Beegitb [Jlonomora npwu
roTyBaHHi.

4. BubepiTb CTpaBy Y TUM NPOAYKTY.

5. [MoknagiTe NpoayKkTy BCepeaunHy npunagy
Ta HatucHiTe START |

Micna 3akiH4eHHs uiei pyHKUiT nepeBipTe, 4n

cTpaBa rotosa. [10JoBXyiNTe Yac roTyBaHHs,

3a notpebu.

1. YBiMKHITE Npunag.
2. OG6epiTb GaxxaHe HanalTyBaHHS.

3. HatucHitb =.
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4. Bubepitb: YniobneHe / 36epertn NOTOYHI
HanawTyBaHHS.

5. HatucHitb +, wWobu gogatn
HanawTyBaHHS 00 nepeniky: YnobneHe.

6. Hatucits OK.

9D HaTUCHITb, LWOBU CKUHYTU
HanalTyBaHHS1.

[ J HaTUCHITb, LWOOK ckacyBaTu
HanawTyBaHHS.

7.2 bniokyBaHHA hyHKLT

List dyHkuis 3anobirae BUNaakoBiv 3MiHi
dyHKUiT npunagy.

1. YBiMKHITb Npunag.

2. YcTaHoBITb (PyHKLUitO HarpiBy.

3. * H — HaATUCHITb OHOYacHo, o6
YBIMKHYTU (OYHKLIitO.
, ﬂ — HaATUCHITb OAHOYacHO, o6
BUMKHYTU (OYHKLIO.

7.3 3axucT Big gocTtyny Aiten

List dyHkuis 3anobirae BunagkoBomy
BBIMKHEHHIO npunaay.

1. YBiMKHITb Npunag.

2. HatucHitb —.

3. Bubepitb Onuii / 3axucT Big goctyny
aiten.

4. HatucHiTb 6ykBuM KOAy B andasiTHOMY
nopsiaky.

3axucT Big AOCTYNy AiTeN yBIMKHEHO.

Mpw akTuBauii Liel dyHKLii, AocTyn fo:

Tanmep i namna gocTtynHa.

8. ®YHKUIT FTOOMHHWMKA

8.1 Onuc dyHKUiN roanHHKKa

®yHkUia  Onuc

Tanvep YCTaHOBNEHHS TPUBANOCTi rOTyBaHHS.
Makcumym ctaHoBUTb 23 rog 59 xB.
Bu moxeTe BCTaHOBWTY, LLO Bigby-
Ba€ETbCH, KOMK Yac CNnunBae, BCTaHO-
BMBLUM BaxkaHuii BapiaHT: 3akiH4eHHst

aii.

32 YKPAIHCbKA

[ns yBIMKHEHHS1 Npunagy HaTUCHITL niTepwu
Koy B andasiTHOMY MOPAAKY.

7.4 ABTOMaTU4YHEe BUMMUKAHHSA

3 MipkyBaHb 6e3neku, Ko yHKLiA
HarpiBaHHS yBiMKHEHa i HanawTyBaHHsA He
3MIHIOIOTbCS, NpUnag aBToMaTU4Ho
BMMVKaETbCS Yepes NeBHWIA Nepioa vacy.

c) D (ron)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

KL BM NnaHyeTe BUKOPUCTOBYBaTU
dYHKLtO HarpiBy NpoTArom nepiogy, Lo
nepeByLLy€e Yac aBTOMATUYHOrO BUMUKAHHS,
BCTa@HOBITb Yac rotyBaHHs. [ne. po3ain
«DYHKLiT roOUHHMKa».

ABTOMaTUYHE BYMUKaHHSA HE CrpaLboBYE Npu
HacTynHux pexumax: [igcsitka, Tanmvep
3aKiH4YeHHS.

7.5 BeHTUNATOP OXONOAXKEHHS

Mig yac po6oTn Npunagy BEHTUNSTOP
OXONOMKEHHSI aBTOMATUYHO BMUKAETLCA ANS
NiATPYMKN MOBEPXOHb NMPOXOMOAHUMU. AKLLO
BUMKHYTV Npunag, BeHTUNAaTop
npoAoBXyBaTMMe npawoBaTi, AOKW Npuniag
He OXOroHe.



DyHKLiA

Onwuc

3akiHYeHHsA
i

3BYKOBUIA CUrHaN — Micns 3aKiHYEeHHs
BCTaHOBJIEHOrO Yacy NpornyHae 3BYKO-
BUI curHan. Lito dyHKLito MOXHa BCTa-
HOBUTU B ByAb-AKWIA Yac, HaBiTb KONK
npunag BUMKHEHO.

Konu 3anuwaetbes 10 % yacy rotyBaHHs,

CTpaBa 3aeTbCs He JOCTaTHLO FOTOBOIO,
MOXHa NOAOBXMNTM Yac roTyBaHHs. Takox
MOXHa 3MIHUTK dOyHKLito HarpiBy. LLIo6

a

NOAOBXWUTM Yac roTyBaHHs, HATUCHITb +1min.

3BYKOBUIA CUrHan Ta 3ynuHka
NPUroTyBaHHSt — MIiCNSA 3aKiHYEHHs
BCTaHOBJIEHOrO Yacy NposyHae 3ByKO-
BUI curHan i yHKLia HarpiBaHHSA BUM-
KHeTbCsl.

Tinbkn cnnuBaroye NoBiAOMMEHHS - Mi-
CNsi 3aKiHYEeHHs1 BCTAHOBMNEHOrO Yacy
Ha aucnnei 3'9BUTbCSA NOBIAOMIEHHS.
Llto cpyHKLit0O MOXHa BCTAHOBUTU B
6yOb-sIKWiA Yac, HaBiTb KONW Npunag
BVMMKHEHO.

Bigknape-
HWIA 3anyck

BinknapaHHs noyatky Ta/abo 3aBep-
LUEHHS TOTYBaHHS.

Hopatko-

ﬂﬂﬂ NPOAOBXEHHA Yacy rotyBaHHA.

BWIN Yac

Tanvep
npsiMoro
Bianiky

BinobpaxeHHsi TpuBanocTi pobotu npu-
nagy. Makcumym ctaHoBuTb 23 rog 59
xB. Lito dyHKLit0 MOXHa BMMKaTV Ta BU-
mukaTu. Lis doyHkuis He BnnnBae Ha po-
60Ty npucTpoto.

8.2 HanawTtyBaHHA: Yac no6u

1.
2,
3.

4,

YBIiMKHITb Npunag.
HatucHiTt: Yac gobu.
BcTaHoBiTh Yac.

Hatucnite OK.

8.3 HanawTtyBaHHsA: Tanmep

1.

2,
3.

O6epiTb hyHKLjO HarpiBy Ta BCTAHOBITb
TemnepaTypy.

HaTucHiTb @

BcTaHoBITb Yac.

Bu moxeTe BubpaTtn NoTpibHy yHKL 0

«3akiH4YeHHs Ajii», HaTUCHYBLLIN © @ @

4,

Hatuenite OK, [MoBTOPITL L0 Aito, AOKK
Ha gucnnei He BinobpasnTbCs ronoBHe
MEHI0.

8.4 HanawTyBaHHA: BigknageHun
3anyck

1.

Noak wbd

BcTaHoBiTb dyHKLUjO Harpisy Ta
Temnepartypy.

HaTtucHiTb QD
BcTaHoBITE Yac NpuroTyBaHHS.

HatucHite © © @,
HaTucHiTe: BigknageHwii 3anyck.
Bn6epitb baxaHuii yac noyaTky.

Hatuenite OK, [MoBTOPITL L0 Aito, AOKK
Ha gucnnei He BinobpasnTbCs ronoBHe
MEHI0.

8.5 HanawTyBaHHA: Tanmep
npsAMoro Bianiky

D obh =

HaTtucHiTb @

HatucHite © © @
HaTtucHiTe: Tanmep npsiMoro Bianiky.

. . »
MpoBeaiTb nanbLem abo HAaTUCHITb ),
o6 BigobpasuTn Yac poboTn Ha
rOfNIOBHOMY €KpaHi.

Hatuenite OK, [MoBTOPITH L0 Aito, AOKK
Ha aucnnei He BinobpasnTbCs ronoBHe
MEHIHO.

8.6 3miHa HanawTyBaHb Tanmepa

BcTaHoBneHwui Yac MoxHa 3MiHUTK B Byab-
AKWIA MOMEHT NpOoLEeCy roTyBaHHS.

1. HatncHiTb @
2. BcTaHOBITb 3Ha4YeHHA Tanmepa.
3. Harucite OK.
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9. BUKOPUCTAHHA AKCECYAPI

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmauieto woao
TeXHikn 6e3neku.

9.1 BcTaHOBRNEHHSA akcecyapiB

AKcecyapu [OCTYMHI B 3anexHo-
cTi Big MoAeni. Biackanyiite QR-
koA, Wwob nepesipuTu, K KOpU-
CTyBaTWCS aKkcecyapamu, Lo no-
CTayaloTbCsA Pa3oMm i3 NpUnagom.
[opaTkoBi akcecyapu MoxHa 3a-
MOBWTM OKpemo. [Ansi oTpuMaHHs!
[o[aTKoBOI iHGOpMaLlii 3BEpPHITb-
csl 40 MiCLLEBOro nocrayasbHuka.

Hesenuka 3arnnbuHa Bropi nigsuLLye
6e3neky Ta 3abesneyye 3axucT Npu Haxui.
Kpim TOro, 3arnmbunHu 3anobiratoTb
nepeknaaHHo. O6iaoK HAaBKPYrv NOMMYKN He
[ae nocyay 3iCKOB3HYTU 3 MOSNNYKN.

BcraBTe akcecyap (kombiHOBaHy peLliTky/
AEKO) MiXK HanPsSIMHUMU MnaHKaMn ONopHMX

10. MOPAOM TA PEKOMEHOALJI

10.1 PekomeHaauii wopno
NPUroTyBaHHS

Y Tabnuuax ykazaHo OpiEHTOBHI 3HAYEHHS
TemnepaTypu Ta 4Yacy npuroTyBaHHs. BoHu
3anexarb Bif peLenTy, a TakoX SKOCTi Ta
KiNTbKOCTI iHrpegieHTiB, Lo
BMKOPWUCTOBYHOTLCS.

PesynbTaTti BUnikaHHa abo CMaXKeHHsi CTpaB
3a J4OMNOMOrOH0 LibOro npunagy MoxyTb
BiAPI3HATUCS BiA TUX, AKi BU OTPUMYBanu 3a
[0MNOMOro NonepeaHboro npunaay.
HaBepneHi HWxk4e nopagn MiCTATb
pekoMeHA0BaHi HanaluTyBaHHA
TemnepaTypu, Yacy roTyBaHHS Ta NOMOXEHHS
nonuui Ans NeBHWUX TUMIB NPOAYKTIB.

Hymepauis piBHiB NOYMHAETLCA 3 AHMLLA
OyXOBOI LWadw.

FAKLLO BM HE MOXeTe 3HaWTU HanalTyBaHHS
AN NeBHOro peuenTy, ckopucTanTecs
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penok. [NepekoHanTecs, WO nonuyka
TOPKaETbCHA 3a4HbOI CTIHKN BCEpeanHi
OyXOBOI LWadu, a HXXKM CNPpSIMOBaHO AOHU3Y.

3{§\
«i\\%\\‘

=:\\

AKWwo geko Mae Haxmn, po3MmiCTiTb Oro B
HanpsIMKY 3a4HbOI CTIHKM BCepeauHi AyX0Boi
wadwm.

AKWwo Ha akcecyapi € Hanuc, NepekoHamnTecs,
LLIO BiH 3BEPHEHWI [0 Bac.

AKLLO BUKOPUCTOBYETLCS AEKO 3 OTBOPAMM,
NMOMICTiTb AeKO/NiAA0H N HBOro Ans 36opy
Kpanenb piavHu.

HanawTyBaHHAMW AN aHanoriYyHoro
peuenTy.

Mopaaw wopo eHeprosdepexxeHHa AuB. Y
po3aini «EHeproedeKkTnBHICTbY.

CuMBOIMU, WO BUKOPUCTOBYHOTLCA B
Tabnuuax:

§§ Tun npoaykty

&

®yHKUis HarpiBy

°C TemnepaTypa
Akcecyap

PiBeHb nonuyku

] &

Yac roTtyBaHHs (xB)




10.2 Bonora KoHBeKLUif -
pekomMeHAOBaHi akcecyapu

BukopucToBynTe TemMHi maToBi oopmu Ta
€MHOCTI. BOHM kpaLle NornuHatoTb TENMo, HiX
CBITNUIA Konip i 6rMckyynin nocya.

* [eko ans nium —

28 cm

TEMHe, MaToBe, JiameTp

* [eko Ans BUMNiKaHHS — TEMHE, MaTOBe,

OiameTp 26 cm

*  DOpPMOYKM — KepaMiYHi, giameTp 8 cm,

BMcoTa 5 cm

* ®opma ansa ¢naHa — TeMHa, MaToBa,

niameTp 28 cm

10.3 Bornora KoHBeKL,is

[ns oTpMMaHHs Harkpalmnx pesynbTaTiB
OOTPUMYMNTECS peKOMeHAaL v, 3a3Ha4YeHNX y

Tabnuui HXYe.

— 0,
&L, = C = O

Conogki 6ynouku, [eKo Ans BunikaHHa abo rnu- 180 2 20-30

16 wr. 6oka xapoBHs

Bynoyku, 9 wr. [eKo Ans BunikaHHsA abo rnu- 180 2 30-40
60Ka apoBHS

Miya, 3amopoxeHa, KombiHOBaHa peLuiTka 220 2 10-15

0,35 kr

Pynert i3 pxemom [leKo Ans BunikaHHs abo rnu- 170 2 25-35
60Ka apoBHS

BpayHi [eKo Ans BunikaHHA abo rnu- 175 3 25-30
60Ka XapoBHS

Cydne, 6 wr. KepamiyHi popmoykM Ha pe- 200 3 25-30
it

BickBiTHiI kopxi dopMa ANs Kopxa Ha peLuiTui 180 2 15-25

BicksiTHWIA TOPT cdopma Ans BUNikaHHA Ha pe- 170 2 40 - 50
ity

MpuBapeHa puba, [eKo Ans BunikaHHA abo rnu- 180 3 20-25

0,3 kr 6oka xapoBHs

Llina pnba, 0,2 kr [eKo Ans BunikaHHsA abo rnm- 180 3 25-35
60Ka apoBHS

Pn6He dine, 0,3 kr [eKo ANs nium Ha peLuiTui 180 3 25-30

Bapene M’sico, 0,25 kr  Aeko Ans BunikaHHst abo rnu- 200 3 35-45
6oka xapoBHs

Wawnwk, 0,5 kr [eKo Ans BunikaHHA abo rnu- 200 3 25-30
60Ka apoBHS

MeumnBo, 16 wrT. [eKo Ansi BunikaHHa abo rnu- 180 2 20-30
6oka xapoBHS

MwurganbHi TicTeuka, [leKo Ans BunikaHHs abo rnu- 180 2 25-35

24 wr. 60Ka apoBHS

Madpinm, 12 wr. [eKo Ans BunikaHHA abo rnu- 170 2 30-40
60Ka apoBHS

CornoHa Buniuka, [eKo Ans BunikaHHA abo rnu- 180 2 25-30

20 wr.

6oka xapoBHs
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MeunBo 3 nicoyHoro [eKo Ansi BunikaHHa abo rnu- 150 25-35

Ticta, 20 wr. 6oka xapoBHS

TapTaneTku, 8 wr. [IeKo Ans BUMikaHHS abo rnu- 170 20 -30
60Ka apoBHS

OBoui, BapeHi, 0,4 kr  aeko Ans BunikaHHs abo rnu- 180 35-45
60Ka apoBHS

BereTtapiaHCbkuii OM-  Aeko Ans niuy Ha peLwuiTyi 200 25-30

net

CepeaseMHOMOPChKi  AeKo Anst BUnikaHHa abo rnu- 180 25-30

oBoui, 0,7 kr 60Ka apoBHS

10.4 Indbopmauisa ana gocnigHULbLKUX YCTaHOB

TecTtyBaHHs BignosigHo go IEC 60350-1.

55§
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ManeHbki TicTeuka, TpaauuiiHe roTyBaHHs [eko ans 3 170 20-35

20 wTyK Ha nigaoH BUMIYKM

ManeHbki TicTeuka, BeHTunsaTop Oeko ons 3 150 - 160 20-35

20 WwTyK Ha NiagoH BUNIYKM

ManeHbki TicTeuka, BeHTunsaTop Oeko ana 2T1a4 150 - 160 20-35

20 WwTyK Ha NiagoH BUMIYKN

A6nyyHuii nupir, 2 popmm  TpaauuiiHe rotyBaHHs Kom6iHoBa- 2 180 70-90

@20 cm Ha peLiTka

A6nyyHuii nupir, 2 popmm  BeHTunstop KombiHoBa- 2 160 70-90

@20 cm Ha pewliTka

HexwvipHuii GicksiT, dhopma  TpaguuiiHe roTyBaHHS Kom6iHoBa- 2 170 40 - 50

Aans TopTa (D 26 cm) 1) Ha peuika

HexupHuii 6icksiT, bopma BeHTunatop Kom6iHoBa- 2 160 40 - 50

ans Topta (J 26 cm) 1) Ha peLiTka

HexupHuii 6icksiT, bopma BeHTunsatop KombiHoBa- 2T1a4 160 40 - 60

fans Topta (@ 26 cm) 1) Ha peuitka

MicoyHi xni6obynoyHi BU-  BeHTunsitop [Oeko ans 3 140 - 150 20-40

pobu BUMiYKM

MicouHi xni6o6ynoyHi BU-  BeHTunatop [eko ana 2T1a4 140 - 150 25-45

pobu BUMiYKM

MicouHi xni6o6ynoyHi BU-  TpaguuiiiHe roTyBaHHsi [eko ans 3 140 - 150 25-45

pobu BUNIYKM

TocT 1) punb Kom6iHoBa- 4 Makc. 1-5
Ha peLuiTka

1) MonepeaHbO posirpinite npunag npotarom 10 XBUMKUH.
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11. gornAan TA O4NWEHHA

/N MONEPEMXEHHA!

[uB. po3ainu 3 iHpopmauieto woao
TeXHikn 6e3neku.

11.1 TPUMITKM WOJO OYMLLEHHS
3acobu onsa YMLeHHs

+  OuuwanTte nepegHo NOBEPXHIO Npunagy
nvLe 3a JONOMOTOI0 FaH4ipku 3
Mikpodpibpu, 3MOYeHOI B Tennin BoAi 3
[oAaBaHHAM M’SIKOro MUAHOTO 3acoby.
OuucTiTh | NepesipTe yLinbHIOBaY
OBEepLUAT HAaBKOMO pamun kamepu SyXoBoi
wadu.

* MeTanesi noBepxHi ovnLLanTe 3a
[0MOMOrOK PO3YNHY ANS YULLLEHHS.

+ BukopuctoByiitTe MK MUIAHWIA 3aGi6.

LLloneHHe KOopUCTyBaHHA

*  OuuwanTte npunag BcepeauHi nicns
KO>XXHOTO BUKOPUCTaHHS. HakonnyeHHs
XUPY 1 IHLINX 3anunLLKIB DX MOXe
CNPUYMHUTI 3arOPSHHS.

* BcepeauHi npunagy abo Ha cknsHiin
naHeni ABepUAT MOXe YTBOpoBaTUCA
KoHgeHcar. o6 3ameHwnTn KoHgeHcalito,
nepes NpuUroTyBaHHAM CTpaBu awTe
npunagy nonpawosaTy NPoOTAroM
10 xBunvH. He 3anuvwariTe rotoBsi CTpasu
BCEpeauHi npunagy AoBLUE HiK Ha
20 xBunuH. licnsa KOXXHOro BUKOPUCTaHHS
BUTPITb BHYTPILLHIO NOBEPXHIO Npunagy
HacyXxo NnvLe 3a JONOMOro raH4Yipku 3
Mikpodpibpu.

Akcecyapu

 [licna KOXHOro BUKOPUCTaHHSA OYUCTITb YCi
akcecyapu Ta gaunTe iM BUCOXHYTU.
BukopucToBynTe nuile raHyipky 3
MikpodiOpu, 3MOYeHy B Tennin Boai 3
[0[aBaHHSAM M’SIKOro MUHOro 3acoby. He
MUINTE akcecyapu y NoCcyaOMUIHIN
MaLUWHi.

* He ounwynTe akcecyapu 3
aHTUMPUrapHUM MOKPUTTAM 3
BMKOPUCTaHHSAM abpa3mBHUX 3acobiB un
rocTpux npegmerTiB.

11.2 3HiMaHHSA ONOPHUX PENOK

[nsa ounLieHHa npunagy BUAMITL OMOPHI
penku.

1. BUWMKHITb Npunag i 3a4ekanTe, AOKU BiH
OXOJIOHE.

2. Cno4aTKy MOTArHITb NEPELHI0 YacTUHY
OMOPHOT peWkn Big BiYHOI CTiHKN.

3. TloTArHITL 3a4HI0 YaCTUHY OMOPHOI PEenKn
Bifl OOKOBOI CTiHKM Ta 3HIMITh ii.

]
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4. BCTaHOBITb OMNOPHI PerkKn y 3BOPOTHIN
MOCniA0BHOCTI.

AKwo TeneckoniyHi HaNPsIMHI NocTayalTbCs

B KOMMMEKTI, iXHi CTOMNOPHI WTUTU NOBUHHI

6yTn cnpsimoBaHi Bnepeg.

11.3 OuyuLLeHHA BOOOKO

Mig yac uiei npoueaypy OYMLLIEHHS 3
NoBepXHi Npunagy 3a A0NOMOror BOMOru
YCYBaKTbCS 3aMNULLUKOBUIN XNP | YaCTOYKM XK.

1. Hanwiite Boay y 3arnmbuny kamepu: 300
M.

2. BcTaHOoBITb yHKLiO E

3. BcraHoBiTb Temnepatypy Ha 90 °C.

TpuBanictb: 30 xB.

4. BuwmkHiTE Nnpunag.

5. 3ayekariTe, 4OKM Npunag OXOmNoHe.
BucyLiTe BHYTPILLHIO MOBEPXHIO AYXOBOI
Lwadu M’AKOK raH4ipKoto.

11.4 3HATTA Ta BCTAaHOBNEHHA
OBepuAaT

[nsa ounwieHHs, ABepusiTa 4yxoBoi Wwadm Ta
BHYTPILUHI CKNSAHI NnaHeni MoxHa 3HaTu. MNepl
HiX 3HIMaTW CKNsiHI NaHeni, NpoYMTanTe BCO
IHCTPYKLUit0 «3HATTA Ta BCTAHOBIEHHS
ABEPLATY.
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/\ YBATA

He BukopucToByiiTe npunag 6e3 cknsHux
naHenewn.

1. TloBHicTIo BiOYMHITL ABEpUATa I
yTpumyiTe obuagi 3asicu.

2. TligHiMiTb | NOTArHITL 3aCyBKM 40
KnavuaHHsi.

3. TpukpwiiTe aBepuaTa AyxoBoi wadu 4o

cepeauvHy nepLuoi No3uuii BigKpUTTS.
MMoTim nigHiIMITbL | NOTArHITL ABEpUATA,
LWO6 BUMAHATMK iX i3 rHi3Aa.

A —

4. TloknagiTe ABepusATa OyXOBOi Wadu Ha

HepyxoMy NMOBEPXHIO, 3acTerneHy M'siKoto

raH4ipKoto.

5. BisbMiTbcAa 3a 03006neHHs asepuat A Ha

BEPXHbOMY Kpai ABepuaT 3 060x 6okiB i
HaTUCHITb Y HaNPsIMKY BCepeauHy, oo
BMBIMbHUTY NPOKNaaKy.

38 YKPAIHCbKA

MoTArHiTL 030006NEHHA ABEPUSAT Y
HanpsiMKy Brnepes, Wwo6 3HATM AOro.

Mo Yepsi GepiTb CkNsHI NaHeni oBepudaT
3a BEPXHil Kpawn i BuTAryire ix i3
HanNpPsIMHOT B HanpsIMKy Bropy.
[MepekoHariTecs B TOMy, LLO CKIO
MOBHICTIO BUILLINO 3 OMNop.

N

[MomuiTe ckNsAHI NaHeni Tennor Bo4o 3
Munom. O6epexxHO BUTPITb CKNSAHI naHeni
Hacyxo. He muiiTe cknsHi naHeni B
NOCYOOMUIAHIA MaLLIWHI.

lMicnsa ounLweHHA BCTAHOBITb CKNSAHI
naHeni Ta ABepusiTa AyxoBoi Wwadw.
lMepekoHanTecs, Lo BU BCTABNAETE
CKNSHi NaHeni Hasap y npaBuIbHin
nocnigosHoctTi. [NepesipTe cumBon / Apyk
360Ky cknsiHOT naHeni. Akwo asepusTa
BCTaHOBMEHI NPaBUIbHO, BU NOYy€ETE
KrnauaHHs Npu 3aKpyBaHHiI 3aCyBOK.

30Ha gpyKy noBuHHa ByTn 3BEepHEHa A0
BHYTPILUHbOI CTOPOHM ABEPUAT (80
BHYTPILUHbOT YaCTVUHW AyXOBOT Wwadu).

11.5 3amiHa namnu

/\ MONEPEMKEHHA!

Hebe3neka ypaxeHHs enekTpudHnM
CTPyMOM.
JNamna moxe 6yTu rapsiioto.

1.

2,
3.

BumkHITL Npunag i 3adekarite, 4OKU BiH
OXOJOHE.

Big’egHavite npunap Big enekrpomepexi.
MoknaaiTe raHyipKy Ha AHO OyXOBOI
wadm.



/\ YBATA

2. OyncTiTb CKNAHWIA NNadoH.
3. 3awmiHiTe namny BignoBigHO0

3aBxau TpUMaiiTe ranoreHoBy namny KapOCTIKOIO Iamnoto, Aka BUTPUMYeE

raH4YipKoto, 06 YHUKHYTU 3ropsiHHS

3anuLLKiB XXUPY Ha namri.

HarpiBaHHsa go 300 °C.
4. YCTaHOBITb CKNsIHUIA NnadoH.

3agHsa namna

1. TNoBepHiTb CKNsIHUIA NNadoH, Wob 3HATK

noro.

12. YCYHEHHSA HECNPABHOCTEW

/N MONEPEMXEHHA!

TexHikn 6e3nekun.

[uB. po3ainu 3 iHopmadieto wono

12.1 Oii B pa3i BUHUKHEHHA Npob6nem

Onuc npo6nemu

MNMpuynHa Ta cnocobu ycyHeHHsA

Mpunag He BMyKaeTbes abo He
npawtoe.

Mpunag He nigknioyeHo Ao enekTpomMepexi abo NiakNoYeHo HenpaBubHO.

Mpunapg He HarpiBaeTbCA.

[OAVHHWK He BCTAHOBNEHO.
[Ins BCTaHOBNEHHS rOANHHMKA AMB. po3Ain « PyHKUii roAMHHNUKaY.

[iBepusiTa 3a4MHEHO HENpPaBUbLHO.

3anobixHWK neperopis.
MepekoHariTecs, Wo 3anobikHUK € NpuYMHOIO Npobnemu. Akwo npobnema
BVHWKaE 3HOBY, 3BEPHITLCA A0 KBanihikoBaHOro enexkTpuka.

3axucT Big gocTyny AiTen yBIMKHEHO.

Jlamna BUMKHeHa.

JTamnouka neperopina. 3amiHiTb namny.
[ns oTpumaHHa goaaTtkoBoi iHdopmauii AnB. po3ain «Jornag Ta ounLeH-
HS».

@ BigknioueHHs enekTponocTavyaHHs 3ynuHSE NpoLec oYmLLeHHs. MoBTOpITb NPOLEC OYULLEHHS, SKLLO 1oro By-
110 NepepBaHO BHACNIAOK BiAKMIOYEHHS enekTpoeHeprii.

12.2 Kogy noMuUnok

Y BUnNagKy NOMUIKM NporpamMHoro 3abesnedyeHHs Ha aucnnei BigobpaxaeTbcs NoBiJOMIIEHHSA
npo nomwurnky. Mepenik npobnem HaBeaeHO B TabMuLi HUXYe.

Koa i onuc

Cnoci6 BupilleHHs

F102 — gBepusTa He MOBHICTIO 3a4MHeHi abo 3amok 3aunHiTh ABepudATa.

ABEpPUAT 31amMmaHo. 1)

BUMKHITB i yBIMKHITE Npunag.

F240, F439 - ceHcopHi nonst Ha avcnnei He npautotoTe  OuYnUCTiITh NepeaHto NoBepxHIo Avcnneto. MNepekoHawTe-

HanexXHnumMm YHoM.

Csl, L0 Ha CEHCOPHWX nosnsx Hemae Gpyay.
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Kop i onuc Cnoci6 BupilleHHs

F908 — cucTtema npunagy He Moxe NigKMoYnMTUCa 40 BUMKHITB | yBIMKHITE Npunaa.
naHeni ynpasniHHs.

1) FAKLLO HacTynHe NOBIAOMIEHHS NPO NOMUITKY NPOAOBXYE 3'ABNATACA Ha AUCTNEl, Le 03HavYae, Lo HecnpasHy
nigcucTeMy MOXHa BUMKHYTU. Y TakoMy BMNaaKy 3BEPHITbCS A0 Aunepa abo B aBTOPU30OBaHUIA CEPBICHUIA LLEHTP.

12.3 OaHi woao TexHiyHoro Ii BUAHO Npw BiguMHEHHi aBepuaT. He

o6cnerByBa|-||-|;| 3HiMarTe Tabnunuky 3 TEXHIYHUMU JaHUMK 3
) npunagy.

Axkwo By He moxeTe BUPILWLIMTY npobnemy pvnany .

CaMOCTIViHO, 3BEpHITbCA A0 3aknagy, ae Bu PekomeHayeMo 3anucartu AaHi TyT:

npuabanu npunag, abo 4o aBTOPM3OBaHOro

CEPBICHOrO LIEHTPY. Mogens (MOD.) :

[aHi, noTpibHi Ana cepBiCHOro LEHTpPY, Koz Bupo6y (PNC):

BKasaHi Ha Tabnumyyi 3 TEXHIYHUMUW JaHUMK.
Tabnuyka 3 TEXHIYHUMKW JaHUMKU
po3TalloBaHa Ha nepeaHin naHeni npunagay.

CepintHuii Homep (S.N.):

13. EHEPITOE®EKTUBHICTb

13.1 IHcpopmauiiHuM nucTok BUpoOy Ta IHcpopmauis npo Bupi6 BignoBigHo
po PernameHTiB €C Woa0 eKonoriYyHoro NpoeKkTyBaHHA Ta MapKyBaHHSA
€HeprocnoXXnuBaHHs

HasBa noctavanbHuka Electrolux

laeHTMepikaTop Mogeni EOF8H39H 949287001
KOFBH39H 949287000

IHAEeKc eHeproedekTMBHOCTI 81.2

Knac eHeproedekTnBHOCTI A+

CnoxvBaHHA eHeprii Npn CTaHAapTHOMY 3aBaHTaXeHHi, Tpaguuin-  0.93 kBteroa/unkn
HUIA pexum

CnoxvBaHHA eHeprii Npu CTaHAAPTHOMY 3aBaHTaXEHHI, PeXxum 0.69 kBTeroa/uunkn
NPYMYCOBOr0O BUKOPUCTAHHS BEHTUNATOPA

KinbkicTb kamep 1
[xepeno HarpiBaHHsi EnextpoeHepris
Ob’em 72n
Twn gyxoBoi wadgu BbynosaHa ayxoBa wada
EOF8H39H 31.0 kr
Maca
KOFBH39H 30.2 kr

IEC/EN 60350-1 - EnektpuyHi nobyToBi Nnpunaau Ans rotyBaHHsa ki — vactuHa 1: Mnutu, gyxosi wadwu, naposi
AyxoBi Wwadu Ta rpuni — cnocobu BUMIPIOBaHHS MPOAYKTUBHOCTI.
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13.2 Indpopmauisa npo Bupid w000 eHeprocnoXMBaHHA Ta MakKCMMaribHOro
yacy AOCSArHeHHs BignoBiAHOIro peXumMy HU3bKOro eHeprocnoXxuBaHHSA

CnoxvBaHHA eHeprii B pexuMmi o4ikyBaHHsS

0.8 BT

MakcumanbHuid Yac, HeobXiaHWI o6nagHaHHI ANs aBTOMAaTUYHOMO AOCATHEHHSI 32aCTOCOBHOIO pe-

XXMMY HU3bKOT NOTYXXHOCTI

20 xB

13.3 Nopaau wopo
eHeprosbepexeHHsA

HaBegeHi Hwx4Ye nopaam 4ONOMOXYTb BaM
3a0LLaanTn eneKkTpoeHeprito nig yac
BUKOPWCTaHHS npunagy.

MepekoHaliTecs B TOMy, WO nNig 4Yac poboTtu
OBepusiTa Nnpunagy 3avvHeHi. He BigunHsiite
ABepudTa npunagy 3aHagTo 4acTo nig vac
rotysaHHs. [igTpumynTe YnctoTy
yLinbHIOBaYa ABEPUAT i NnepekoHanTecs, Wwo
MNOro HanexHUM YMHoM 3adikCoBaHo.

BukopucToBynTe meTanesuii nocyn i TEMHI
dopMU Ta KOHTEMHEPH, , WO He BigbunBaTb
CBITNO, ANS NOKpaLLeHHs eHepro3bepexxeHHs

He HarpiBanTe npunag nepeg rotyBaHHAM,
SKLLO Lie He peKOMeHA0BaHO.

AKLo BM NOCNiAOBHO roTyeTe Kinbka CTpas,
3BeiTb NEPepBU MK HAMU 4O MiHIMYyMY.

FoTyBaHHSA 3 BUKOPUCTaHHSAM
BeHTMNATOpa

Konun moxnuneo, BUKOPUCTOBYINTE PyHKLiT
roTYBaHHS 3 BEHTUNATOPOM Ans 36epexeHHs
erneKkTpoeHepril.

3anuwkose Tenno

AKLio TpuBanicTb roTyBaHHSA NepesuLLlye

30 xBunuH, onycTiTh TEMNepaTypy npunagy
00 MiHimymy 3a 3—10 XBUNWH 0 3aBEPLUEHHS
rotyBaHHsi. OCTaHHi eTanu roTyBaHHs CTpasu
OyayTb BUKOHAHI 32 paxyHOK 3ar1LLKOBOro
Tenna.

14. OXOPOHA OOBKIIA

3paBaviTe Ha NOBTOPHY Nepepobky
mMartepianu, No3HayeHi BiAnoBigHUM

CUMBOJSIOM C/:) Buknpante ynakosky y
BiAMNOBIA4HI KOHTENHEPW ANst BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JONOMOXIiTb 3aXUCTUTK
HaBKOMULLHE CepeaoBULLE Ta 340POB’S iHLLIMX
noaen i 3abes3neunt BTOPUHHY nepepobky

BukopucToByiiTe 3anvwikose Tenno ans
niagTpuMaHHsa cTpasu Tennoto abo
nigirpiBaHHs iHWKWX CTpas.

[Mpv BUMKHEHHI npunagy Ha guennei
BigobpaxyeTbcs 3anuwikoBe Tensno abo
Temnepartypa.

Axwo nporpamy 3 TpuBanicTe akTMBOBaHO Ta
yac rotyBaHHsi nepesuiye 30 XBUINWH, y
Oesiknx OyHKUisX npunagy HarpiBanbHi
eneMeHTN aBTOMaTU4YHO BUMUKAIOTLCA
paHiLle.

MiagTpMyBaHHA CTpaByX TENOK

BubepiTb HalHWx4y Temnepatypy 3
MOXINNBUX, OO BUKOPUCTATH 3aNULLKOBE
Tenno Ans 36epexeHHs ixi Tennoto. Ha
avcnnei 3'aBnAeTbCs iHQUKaTopP 3anyLKOBOro
Tenna abo TemnepaTypum.

FoTyBaHHA 3 BUMKHEHOO flamMmnolo
BumkHITL namny nig vac rotyBaHHs.
BmukainTe i nuwe 3a notpebu.

Bonora koHBeKLisA
DyHKUiA, NpU3HaYeHa ansa 30epexeHHs
eHeprii nig Yyac rotyBaHHs.

[Mpwv BrKOpuUCTaHHI Uiei yHKuUiT namna
BYMUKAETLCA aBTOMaTU4YHO Yepes 30 cekyHA.
Bu moxeTe BBIMKHYTU namny 3HOBY, ane us
4is npusseae A0 3HWKEHHS OYiKyBaHOI
eheKTUBHOCTI 30epexXeHHs eHeprii.

enNeKTPUYHMX | enekTpoHHUX npunagis. He
BUKMAAWTE Npunagn, No3HadeHi BignosigHNm

CMMBOJSIOM E pasoMm 3 iHLIMM AOMaLLHIM
CcMiTTSIM. [OBEpHITb NPOAYKT A0 3aBOAY i3
BTOPUHHOI NepepobKM y BaLLill MiCLLEBOCTi
abo0 3BEpHITLCA A0 MiCLEBUX MYHILMMNANbHUX
opraHiB Bnagu.
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